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Wtx erfïe %xbm&xxn$.
(Bunt ©itclbilïtc.)

umpf rollt ber Donner, groltenb langgcjogen,
Sd)tuer fenft jur (Erbe fidj Me IDotfemuanb,
Hnb Blitse jucfcn burd) bie liimmelsbogeit,

Hnb Hegen raufest t)erab im ganjen £anb;
2Us tjätt' bie Sonn' auf etr>ig fieto »erborgen,
So bunfel ift bie (Erbe tueit um^er;
Cief in bie Iceftdren tjaben fid) geborgen
Die febeuen Döglein, unb fein Sang tönt mefyr.

Dumpf grollt ber Donner; toie bie ßerjdjen fcblagen
Der beiben „Döglein", bie ffier obbad)los,
Die feine ^tügel eilig heimgetragen,
211», rafd) entfeffelt, brad) bas IDetter los!
H)ie bleid) bie IDängleiit, bie nocf) eben gliif)ten
Don ÎDalbesIuft unb marmem Sonnenfdjein,
Don ^reube an bem Strauf ber SommerbIütl)en
2lus ffelb unb IDalb für's liebe IHütterleinl

Hnb nun 511m allererften 2TCaI im £eben

3n 2lngft unb Scf)recfen unb <Sefat)r allein,
2Hu^ eig'ner Zïïutf) ben Kinblein Hräfte geben,

2Huf. (Eins bem 2tnbern üroft unb Stütze fein.
2lls mollte uor beut Donner unb ben Stilen
Hnb alt' bem Hngemad) unb all' bem Harm
Sieb' (Erifa bas Sd)tr>efterlein befd)üt§en,

f)ält fie es feft in treuem Sd)tr>efterarm.

ê dìc Fungx W<>/,
^ Gratisbeilage ^

zur

Schtveizrr Frauen-Zeikung
Erscheint am ersten -Sonntag jeden Monats.

St. Gallen. 3. 1390.

Der erste Lebensernst.
lZum Titrltiilde.)

umpf rollt der Donner, grollend langgezogen,
Schwer senkt zur Erde sich die Wolkenwand,
Und Blitze zucken durch die kchmmelsbogen,

Und Begen rauscht herab im ganzen Tand;
Als hätt' die Sonn' aus ewig sich verborgen,
So dunkel ist die Erde weit umher;
Tief in die Nestchen haben sich geborgen
Die scheuen Böglein, und kein Sang tönt mehr.

Dumpf grollt der Donner; wie die Uerzchen schlagen
Der beiden „Vöglein", die hier obdachlos,
Die keine Flügel eilig heimgetragen,
Als, rasch entfesselt, brach das Wetter los!
Wie bleich die Wänglein, die noch eben glühten
Bon Waldeslust und warmem Sonnenschein,
Bon Freude an dem Strauß der Sommerblüthen
Aus Held und Wald sür's liebe Wütterleinl

Und nun zum allerersten Wal im Leben

In Angst und Schrecken und Gefahr allein,
Wuß eig'ner Wuth den Aindlein Aräfte geben,

Wuß Gins dein Andern Trost und Stütze sein.

Als wollte vor dem Donner und den Blitzen
Und all' dem Ungemach und all' dem bsarm
Lieb' Grika das Schwesterlein beschützen,

lhält sie es fest in treuem Schwesterarm.
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llrtb ©ritli's blaue Kinberaugen flauen
So fragenö auf 311m Sd)trefteraugejid)t
Unb fdjöpfen bort i£jr einziges Pertrauen,
Senn (È'rifa, fie treint unb flagt ja nidjt.
3t)r ftarît's beu UTutt), bie Kleine treu ju liegen,
Sie fo uertrauenb blicft 511 itjr empor.
Ser eingeplanten Sd)trefterliebe Segen

Sid) and) im ÏDetterfiurme nid)t rerlor.

Unb tröftenb tneif bie Sdnrefter: „'s txoirb rergel)ctt,

(Seirifj trirb fyeui' ber fjimmel trieber blau;
Salb glänjt bie Sonne trieber auf ben bjofyen,
Sas UDetter get)t rorbei, id) Weif genau!"
(D ja, bu t)aft ben rechten Croft gefunben :

2tuf Segen folgt getriflid) Sonnenfd)eiu;
Had) tapfer ausgefjalt'nen böfen Stunben

ïDirft bu beut fjimmel boppelt banfbar fein.

t> lieft' fo lang tut lieftett ftannp!
m ene fdjöne ©omntermorge ifcE) eä im jpu» bo '§ ßetjrer 9iot)ner§
fdjo früf) redjt (ebtjaft jueg'gange. Se SBater t)ät luette für jtuei

T Sag oerreife in e gröfjeri ©tabt an en Setjrertag unb im 9tüc!=

lueg no an e ©artebauuêftetlig int ett anbere ©täbtti, aï§ ifrige ©arte»

frünb. Qe| £)ät er grab no '§ Söfferli pacft, bi§ b SJiuetter be Saffi
bringt, unb b'?tgne§ £)ät b'©tube lifgrumt unb '8 Stfeti be Sifcb b'betft,
bab be S3ater gltd) no e gmüett)Uc£)§ grüebftüc! beb mit Stile, wemtb
au erft tjatbi fec£)fi fei. Stm S3obe f)et be Sbeobörti mit em ©kernet
3febäf)nti§ grnadjt, unb i ber ©bammer ift ber ©mit bim SSater gftanbe
unb bat ibnt guegtueget unb öppe ©adje b'bote bim Spacfe, ganj ftitt;
benn ber ©mit bat fcbo gmerft, bob be iBater im Sfinnen ift, bamit
er nünt üergeffi bor ber Sftetê. $0 bat be SSater ibm no redjt uf
b'Seet b'bunbe, er föH benn j'Cbeb be neue jjrarrecbrüüter uf ber

getfegrotte biet SSaffer bringe, baß fie guet awadjfeb. „@üü, b.a§

tbueft Su mir jo gern i Sine Serie?" Ser ©mit bat fi§ „$o ißapa"
ntt fo ufetrudt: benn i§m ift uf ber ©teil in ©inn djo, benn djönn
er jo nit mit fine ®anterabe go fifdje, wie fie'ê berabrebt bänb, unb
ber ©mit bat für '§ Sebe gern gfifdjet — Srttm, bab jef be SSater
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Und Aritli's blaue Ainderaugen schauen

So fragend auf zum Schwesterangesicht

Und schöpfen dort ihr einziges Vertrauen,
Denn Grika, sie weint und klagt ja nicht.

Ihr stärkt's den Wuth, die RIeine treu zu hegen,

Die so vertrauend blickt zu ihr empor.
Der eingepflanzten Schwesterliebe Segen

Sich auch im Wetterstnrme nicht verlor.

Und tröstend weiß die Schwester: „'s wird vergehen,

Gewiß wird heut' der Himmel wieder blau;
Bald glänzt die Sonne wieder auf den Höhen,
Das Wetter geht vorbei, ich weiß genau!"
G ja, du hast den rechten Trost gesunden:

Aus Regen folgt gewißlich Sonnenschein;
Nach tapser ausgehalt'nen bösen Stunden
Wirst du dem Himmel doppelt dankbar sein.

O lieb' so lang du lieben kannst!

m ene schöne Sommermorge isch es im Hus vo 's Lehrer Rohners
scho früh recht lebhaft zueg'gange. De Vater hät welle für zwei

î Tag verreise in e größeri Stadt an en Lehrertag und im Rückweg

no an e Gartebaunsstellig im en andere Städtli, als ifrige Garte-
sründ. Jetz hät er grad no 's Köfferli packt, bis d Mnetter de Kaffi
bringt, und d'Agnes hät d'Stube ufgrnmt und 's Liseli de Tisch d'deckt,

daß de Vater glich no e gmüethlichs Früehstück heb mit Alle, Wenns

au erst halbi sechsi sei. Am Bode het de Theodörli mit em Schemel
Jsebähnlis gmacht, und i der Chammer ist der Emil bim Vater gstande
und hät ihm zueglueget und öppe Sache b'bote bim Jpacke, ganz still;
denn der Emil hät scho gmerkt, daß de Vater im Bsinnen ist, damit
er nünt vergesst vor der Reis. Do hät de Vater ihm no recht uf
d'Seel b'bunde, er söll denn z'Obed de neue Farrechrüüter uf der

Felsegrotte viel Wasser bringe, daß sie guet awachsed. „Gäll, das

thuest Du mir jo gern i Dine Ferie?" Der Emil hät sis „Jo Papa"
nu so usetruckt: denn ihm ist uf der Stell in Sinn cho, denn chönn
er jo nit mit sine Kamerade go fische, wie sie's verabredt händ, und
der Emil hät für 's Lebe gern gfischet! — Drum, daß setz de Vater
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fié tierbroffe ©fipt nit feiji, ift ber ©mit jur Spür ué, ltnb t)ät gunt
©angfenfter uégtueget, bis me=m pm jum îfaffi griieft pt. SSim $ifp
pt be SSater fc^o gmerft, baff em ©mit ber Uftrag nit fo red^t pfjt;
aber i bem §ué ifp eé 33rup gfi, baff b'®tnber ftiCt folgeb, an mennê
nit gan* nop ipem eigne ©pvf gang, unb fo pt be SSater em ©mit
ritfjig Bit ïot), mit fim inmenbige Samftf fertig g'merbe. 9^odE) em

Saffi pnb Sttti mitenanb be SSater jnm SSappf begïeitet; b'ŒRutter

pt einfach be ?Regemantet über be tpuérocf agleit, benn be SSater pt
pit 'é Sibplen unb SBegteite gern gp, nit btoé für fip, für jebeé

gamitiegtieb. 3 fim £>ué pt er e iRepbtif pflanzt, mo Qebeê $^eit
nebttt an aße-n Stnbere, unb für Stfli tpeg, maé eé pönn, unb mo
aber Qebeé au müffi, baff bie Stnbere fip au für fini Sap intereffiereb.
®rum ifp eé en pimeiige (Seift gfi i ber gantitie, unb je| en prj=
lieben Stbfpieb ; btoé ber ©mit ift pt e cp einfitbig gfi bint ©ebanfe
a fini bertore ffiifperei unb a bie fuur SBaffertrâgerei bur be ganj
lang ©arte, bis g'tjinberft jur ©rotte.

®enn finb fie mit enanb ph", unb b'äfteiteti bänb ber SRama

ftiffig gbotfe, roie atti SSormittag i be gerie. ©mit bat S3iotin=

ftunb gba unb nopber no g'üebt, unb benn fini tïageéfapt ©critter
b'biget int üfjng, grab farägtS e Stunb. ®enn ift er go babe, unb
benn gfpminb ju fine ®anterabe go froge, ob fie nit cpnnteb em

SRomittag go fifpe, mit er j'Dbeb müeft be ©arte fpripe. Stber fie
bänb bolt 2tût ipf ©eriertarbeit gba unb erft j'Dbeb bbrfen uf b'©aff;
'é ffifpen ift bait bod) en 2trt itüüeffiggang unb gutjogni ©binb müenb

au i be gerie gerft babeim pip bor fie börfeb itmefpinge.
@o ift ber ©mil be ganj £ag e pli ntuuberig gfi unb bät em

SRomittag ju Stttem no müeffe leert gtäfcEjert né em ©beller ufebote,
baff b'©c£>möfterti fie am SSrunne fpeteb, unb benn bie gfpelte mieber

abeträgen unb untg'febrt in e Beitte fielïe put SStbtroftfe. Sîoppr bänb
fie uf ber SSerauba g'arbeitet mit ber SDÎanta : b'ïfteiteti bänb afti Sag
e Stunb g'ftriift unb e batbi g'pbftet, nnb ber ©mit bät e SBäfpfeit
gmapt mit Spnuer, mit'ê ibnt je| j'marnt gfi ift jum Saubfäge. tSe

Speobörti bät em üftomittag gfptofe unb b'SCRanta ift mit prent 3rtid=
eborb bi be ©binbe gfeffe, unb baé finb fuft fo fpöni ißtauberftünbli
gfi, unb mengémot b^b fie gpnge, ber ©mit gmeiti Stimm. 9Iber

pit finb Stlti e dp ftill gfi, mit ber ©mit nit be ©uete gba bät. Sie
pnb fi befümnteret, maé er beb, unb bänb pn gfroget ; aber er bät
fi gfpämt j'fäge, er püeg nit gern em ißap fié Stpegärtti fpüp.
Suft ptteb b'Spmöfterti ibm fpo gbotfe ; fie ptteb benn grab briptet
gît 'é getbmanné, mo fie igtabe gfi finb, fie pänteb erft fpter ié
©fettfpäftti.
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sis verdrösse Gsicht nit sehi, ist der Emil zur Thür us, und hat zum
Gangfenster usglueget, bis me-n- ihm zum Kaffi grüeft hat. Bim Tisch
hat de Vater scho gmerkt, daß em Emil der Uftrag nit so recht paßt;
aber i dem Hus isch es Bruch gsi, daß d'Kinder still folged, au Wenns
nit ganz noch ihrem eigne Chops gäng, und so hat de Vater em Emil
ruhig Zit loh, mit sim inwendige Kampf fertig z'werde. Noch em

Kaffi Hand Alli mitenand de Vater zum Bahnhof begleitet; d'Mutter
hat einfach de Regemantel über de Husrock agleit, denn de Vater hat
halt 's Abholen und Begleite gern gha, nit blos für sich, für jedes

Familieglied. I sim Hus hat er e Republik Pflanzt, wo Jedes Theil
nehm an alle-n Andere, und für Alli thüeg, was es chönn, und wo
aber Jedes au wüssi, daß die Andere sich au für sini Sach interessiered.
Drum isch es en heimelige Geist gsi i der Familie, und setz en
herzlichen Abschied; blos der Emil ist hüt e chli einsilbig gsi bim Gedanke

a sini verlöre Fischerei und a die suur Wasserträgern dur de ganz
lang Garte, bis z'hinderst zur Grotte.

Denn sind sie mit enand heim, und d'Meiteli Hand der Mama
slißig gholfe, wie alli Vormittag i de Ferie. Der Emil hat Violin-
stnnd gha und nachher no g'üebt, und denn sini Tagesfacht Schitter
b'biget im Ufzug, grad präzis e Stund. Denn ist er go bade, und
denn gschwind zu sine Kamerade go froze, ob sie nit chönnted em

Nomittag go fische, wil er z'Obed müeß de Garte sprütze. Aber sie

Hand halt Alli ihri Ferienarbeit gha und erst z'Obed dürfen uf d'Gaß;
's Fischen ist Halt doch en Art Müessiggang und gutzogni Chind müend

au i de Ferie zerst daheim helfe, vor sie dörfed umespringe.
So ist der Emil de ganz Tag e chli muuderig gsi und hat em

Nomittag zu Allem no müesse leeri Flaschen us em Cheller nfehole,
daß d'Schwvsterli sie am Brünne spüeled, und denn die gspüelte wieder
abeträgen und umg'kehrt in e Zeine stelle zum Abtropfe. Nochher Hand
sie uf der Veranda g'arbeitet mit der Mania: d'Meiteli Hand alli Tag
e Stund g'strickc und e halbi g'hvöklet, und der Emil hat e Wäschseil
gmacht mit Schnuer, wil's ihm jetz z'warm gsi ist zum Laubsäge. De
Theodörli hät em Nomittag gschlofe und d'Mama ist mit ihrem Flick-
chorb bi de Chinde gsesse, und das sind sust so schöni Plauderstündli
gsi, und mengsmol händ sie gsunge, der Emil zweiti Stimm. Aber
hüt sind Alli e chli still gsi, wil der Emil nit de Guete gha hät. Sie
händ si bekümmeret, was er heb, und händ ihn gfroget; aber er hät
si gschämt z'säge, er thüeg nit gern em Papa sis Alpegärtli sprütze.
Sust hetted d'Schwösterli ihm scho gholfe; sie hetted denn grad brichtet
zu 's Feldmanns, wo sie iglade gsi sind, sie chämed erst später is
Gsellschäftli.



So fjänb fie fjaït ber ©mit ntodje lof) unb b'benft, 'g geb fc^o
lüieber „beffer SBetter", unb finb um ïjalbt oieri frô^ïtc^ ju 'g getb=

manng; bort finb öiel Söcbterli p 'g Stärtig ©eburtgtag iglobe gfi
unb f)ärtb lufiegi Spieler gmacbt im ©orte; b'grau Selbmann bat
felber mitgffnelt unb mit fie früetjer ©binbergärtnerin gfi ift, tjat fie
prächtig dfönne e Scbäärti ©Ifinb unterhatte.

Sermit bat ber ©mit mifjmuetbig im Scböbfti b'Sfmibcbante
gbjolt unb gntâcîjlicb) SBoffer gfctjopft im tRegemafferfaff. ®r ift tjatt e

ctjti eu iß£)tegmoti!u§ gfi unb f)ât jets aft b'benït, mie'g fo üiet f^öiter
mär, mit be ®amerabe ruetjig am See j'ftot) unb g'foaffe, big en fÇifc^

am ?tnget pcfi. Sag bett it)tt nit fo agftrengt mie'g Saufen über be

©biegmeg mit jmei ootte @prö|cf|äntti, öf)fe 12 5DM. Senn fuft, menu
be SSater bebi gfi ift mit finer groffe ©bante, finb fie 6 5DM gtaufe;
atfo {)ät ber ©mit fc£)o uggrecbnet, baff er attei je| 12 5DM „fött
Se tßater bot Up attemit gern e cb)ti j'fdpnbe gmai^t unb ibn oft
mitgnob pm SSotanifiere, mit i b'SSätber. Söt bat er müeffe ^etfe

tüiifi äBurjlen ulgrabe, ©icbebäumti, Stedpalnten unb Sarreebrut, unb
benn bie ^Sflange heimtrage unb mieber betfe ife|e im SBatbecïti. Senn
uf eme fünftticbje 93ergXt ift '§ ©artebügti gftanbe, e nieblitfjê @^roijer=
biiêti, mit Steinen uf ent Sacb- Unb bag tßergti ringgunt ift en SXeïfoïi

gfi, mit Steinen unb fcböne mitbe 5ßftanje, unb e tuftigg cbruntg Suefj*
megti bat pm £>üttti gfüebrt. Sie gauj Slntag bjät be tßater fetber ug=

b'benft unb gfd^affe, unb ber ©mit ift fin ©bütfe gfi bebi, unb bät
ftbo greub unb Stotj gba bemit, „aber menn nu bie 5ßftanje nit fo biet
Slrbeit bruche tfjäteb pm Spü|e, big fie agtoacbfe finb!" bat er biet
5DM im Stiîte b'benft.

S'5Diuetter bat fe| bobe be 3tE)eobörti befcbäftiget, unb e paar
5DM ber ©mit gfet>e taufe, aber {ei Sinnig gba — mie ungern! ^efe
bat er efange bier fflîot fini jmei ©bäufti gteert unb im Stfang jeber
5ßftanje gbörig peg'goffe, mie'g be tßater fuft gmacbt bat; aber batb

bat er b'benft, 'g tbätg au mit toeniger für bät/ unb morn mit rrn
Siertpg cbäm benn be SSater unb {jeïft fetber mieber. Unb fo bat
er agfange, b'ißftanp btoff überfpübe, baff fie naff ugfebeb, „bie toer=
betg mobt nit go berjefte, fie bebeb e Si^eli Surft gba". Unb fo ift
friti mit fecbg 5DM taufe 'g SBätbti naff gfi — j'oberft — unb un=

befümmeret, mie'g für b'SBurjte „bfdpüffi", bat ber ©mit fini jmei
©bäntti berforget. Sbm ptg batt au no g'grüblet, baf? b'Scbmöfierti
je| luftig feieb bi Spiet unb Sanj. Unb b'SOtuetter bat ibn arglog
taufe tob wit fim gifdfpg, unb b'benft, er beb jo macfer gfc^affet büt.
SIber ibm fetber ifdf eg boct) nit fo reibt mobt gfi umg tperj, mo=n=er

je^ bi be ßamerabe gftanben ift mit finer 2tngetruete. @r bat mobt

So Hand sie halt der Emil mache loh und d'denkt, 's geb scho

wieder „besser Wetter", und sind um halbi vieri fröhlich zu 's
Feldmanns; dört sind viel Töchterli zu 's Klärlis Geburtstag iglade gsi

und hand lustegi Spieler gmacht im Garte; d'Frau Feldmann hat
selber mitgspielt und wil sie früeher Chindergärtnerin gsi ist, hat sie

prächtig chönne e Schäärli Chind unterhalte.
Derwil hat der Emil mißmuethig im Schöpfli d'Sprützchante

gholt und gmächlich Wasser gschöpft im Regewasserfaß. Er ist halt e

chli en Phlegmatikus gsi und hat setz all d'denkt, wie's so viel schöner

wär, mit de Kamerade ruehig am See z'stoh und z'passe, bis en Fisch

am Angel zucki. Das hett ihn nit so agstrengt wie's Laufen über de

Chiesweg mit zwei volle Sprützchäntli, öppe 12 Mol. Denn sust, wenn
de Vater debi gsi ist mit finer große Chante, sind sie 6 Mol glaufe;
also hät der Emil scho usgrechnet, daß er allei setz 12 Mol „sött".
De Vater hät ihn allewil gern e chli z'schwitze gmacht und ihn oft
mitgnoh zum Botanisiere, wit i d'Wälder. Döt hät er müesse helfe

tüüfi Wurzlen usgrabe, Eichebäumli, Stechpalmen und Farrechrut, und
denn die Pflanze heimträge und wieder helfe isetze im Waldeckli. Denn
uf eme künstliche Bergli ist 's Gartehüsli gstande, e niedlichs Schwizer-
hüsli, mit Steinen us em Dach. Und das Bergli ringsum ist en Aelpli
gsi, mit Steinen und schöne wilde Pflanze, und e lustigs chrums Fueß-
wegli hät zum Hüttli gfüehrt. Die ganz Anlag hät de Vater selber us-
d'denkt und gschaffe, und der Emil ist sin Ghülfe gsi debi, und hät
scho Freud und Stolz gha demit, „aber wenn nu die Pflanze nit so viel
Arbeit bruche thäted zum Sprütze, bis sie agwachse sind!" hät er viel
Mol im Stille d'denkt.

D'Muetter hät setz dobe de Theodörli beschäftiget, und e paar
Mol der Emil gsehe laufe, aber kei Ahnig gha — wie ungern! Jetz
hät er efange vier Mol sini zwei Chäntli gleert und im Afang jeder
Pflanze ghörig zueg'gosse, wie's de Vater sust gmacht hät; aber bald
hät er d'denkt, 's thäts au mit weniger für hüt, und morn mit nn
Vierizug chäm denn de Vater und helfi selber wieder. Und so hät
er agfauge, d'Pflanze bloß übersprühe, daß sie naß ussehed, „die wer-
dets wohl nit go verzelle, sie hebed e Bitzeli Durst gha". Und so ist

frili mit sechs Mol laufe 's Wäldli naß gsi — z'oberst — und un-
bekümmeret, wie's für d'Wurzle „bschüüßi", hät der Emil sini zwei
Chäntli versorget. Ihm häts halt an no g'grüblet, daß d'Schwösterli
jetz lustig seied bi Spiel und Tanz. Und d'Muetter hät ihn arglos
laufe loh mit sim Fischzüg, und d'denkt, er heb jo wacker gschaffet hüt.
Aber ihm selber isch es doch nit so recht wohl gsi ums Herz, wo-n-er
jetz bi de Kamerade gstanden ist mit finer Angelruete. Er hät Wohl
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gfpürt, baji er fini fßflidjt bÏDê îjalb tpe t)ät, unb all b'benft, menn'3
nu morn go regne cpm!

216er ber anber Sog ift grab fo piff gfi, fcp am SJtorge, fo baff
ber ©mil gfpürt 6)ät, er fött bie arme Sßftanje tüdjtig. tränte. ®o
ifd) eè itjm aber prächtig glege c6>o, baff b'ÜDtuetter en ©prb üoß

©piefi uf be ©angled) gleert pt pm Slbftielen unb blêfleine für
b'Spnb; fo en Slrbeit am glictje glecf pt ber ©mil lieber tpe nnb

je| fei SBörtli gfeit Oo fim oerfumte ©ärtli; b'Sdfmöfierti ptteb jo
fcp cpmte allei bie ©piefi bforge. llnb benn pt b'fflluetter en ©piefi=
cpecp gmadjt für j'Dbeb, wenn be SSater pitncpmnt ; bo pt bie jung
©fellfcpft au meüe bebi fi unb fjeïfe ; unb am pile pip Slomittag
l)ät be SSater felber nie tränft im ©arte, immer am Dbeb ober am
SUorge früep alfo pt§ je| ber ©mil grab ganj fi toi).

®enn finb fie j'Dbeb mitenanb uf be SSierijug, unb bapim ift
b'ßedt gfi jitm Saffi, unb be prächtig g'rotp ©ptecp mitten uf em
®ifcp unb 2IHi ooß ffrreub. Qe| ift be 3ug ife SBäge

finb ißaffagier uêgftige.
2lber mie merltoürbig, fein S3ater unb immer no ïeirt, fo lang fie

glueget pnb 21ïïeâ ift fcbjo uêgftiege gfi, b'Süt oerlaufen unb be ißerrou
mieber ftitt, unb aüi ©pnb pnb b'SJtutter aglueget, mag fie bejue
fägi? 2lo nie pt be SSater en 3lt8 berfpätet, o tnarum ift er fe|
nit bo? 9Jtit ere namelofe SSetlemmig ift b'SJlutter immer no uf em

fßla| ftot) b'blibe, al§ müefjt unb müe|t er no cp. ®o ift en ®ef>efcp=
träger uf'ê jue glaufe, toil er fini ©mpänger grab gfep pt. Sßiit

©rbleicp pt b'üttama iljm b'®epfcp abgnol) unb mit ganj zittrige
ipänben ufgmacp. „llntoop geroorben, ©aftpf fjirfcpn, ,3- " — fo ift
brufgftanbe. D maê für e furcpbari Slngft ift je| über b'DJlutter cp,
ipi Spüü pnb grab gitteret unb fie pt müeffen in SBartfaat go
abfip, unb b'©pnb pnb agfange fcpeie um b'ÜRuetter ume, unb
gmeint, fie merbi au no cpanf! 216er ruepoê ift fie grab mieber uf=
gftanbe unb jum gaptepan — i jmei ©tunbe pt müeffe en 3«8
nocß S- O Wie lang, mie üiel ä'lang pt'§ ber angftüoße äftutter
b'bnret, bi§ fie cpnn jum SSater. ©tili pt fie b'©pnb pimtpe unb
fid) g'rüft't pm Slbreife, unb tufig bangi Slngfte finb bur ipi <Seel

goge : mie ifd) e§ fcp fo oielmol oorcpp bafs Süt üom ißreffiere uf
be 3ug optnacpig ä'famme gfalle finb — en ©dflag übercp pnb
Unb in iper ipergeäangft pt fie grab müeffen ufefcpeie: „D ©ott,
bilidjt pnb mir fein SSater mep oiliest ift er fcp tobt!" — fo baff
eê je| e luutl Sammergfcpei g'gef) pt au bi be ©pnbe, unb fie
b'ÜJiutter feftgpbet pnb unb ganj Oergtniflet gfi finb 2lber je| pt
b'UJiama müeffe fort uf be 3u8; un*> ©pnbe gfeit, fie fölleb nit
Oom §u§ emeg unb um 21cpi aßei i§ S3ett.
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gspürt, daß er sini Pflicht blos halb thue hat, und all d'denkt, wenn's
nu morn go regne chäm!

Aber der ander Tag ist grad so heiß gsi, scho am Morge, so daß
der Emil gspürt hüt, er sött die arme Pflanze tüchtig tränke. Do
iich es ihm aber prächtig glege cho, daß d'Muetter en Chorb voll
Chriesi us de Gangtisch gleert hät zum Abstielen und Ussteine für
d'Chind; so en Arbeit am gliche Fleck hät der Emil lieber thue und
setz kei Wörtli gseit vo sim versumte Gärtli; d'Schwösterli hetted jo
scho chönne allei die Chriesi bsorge. Und denn hät d'Muetter en Chriesi-
chueche gmacht für z'Obed, wenn de Vater heimchäinm; do hät die jung
Gsellschaft au welle debi si und helfe; und am helle heiße Nomittag
hät de Vater selber nie tränkt im Garte, immer am Obed oder am
Morge früeh; also häts setz der Emil grad ganz si loh.

Denn sind sie z'Obed mitenand us de Vierizug, und daheim ist
d'deckt gsi zum Kaffi, und de prächtig g'rothe Chueche mitten us em
Tisch, und Alli voll Freud. Jetz ist de Zug cho, und us alle Wäge
sind Passagier usgstige.

Aber wie merkwürdig, kein Vater und immer no kein, so lang sie

glueget händ! Alles ist scho usgstiege gsi, d'Lüt verlaufen und de Perron
wieder still, und alli Chind händ d'Mutter aglueget, was sie dezue

sägi? No nie hät de Vater en Zug verspätet, o warum ist er jetz

nit do? Mit ere namelose Beklemmig ist d'Mutter immer no us em

Platz stoh b'blibe, als müeßt und müeßt er no cho. Do ist en Depescheträger

us's zue glaufe, wil er sini Empfänger grad gsehe hät. Mit
Erbleiche hät d'Mama ihm d'Depesche abgnoh und mit ganz zittrige
Händen ufgmacht. „Unwohl geworden, Gasthof Hirschen, Z." — so ist

drufgstande. O was für e furchtbari Angst ist jetz über d'Mutter cho,

ihri Chnüü händ grad zitteret und sie hät müessen in Wartsaal go
absitze, und d'Chind händ agfange schreie um d'Muetter ume, und
gmeint, sie werdi au no chrank! Aber ruehlos ist sie grad wieder uf-
gstande und zum Fahrteplan — i zwei Stunde hät müesse en Zug
noch Z. O wie lang, wie viel z'lang hät's der angstvolle Mutter
d'duret, bis sie chönn zum Vater. Still hät sie d'Chind heimthue und
sich g'rüst't zum Abreise, und tusig bangi Ängste sind dur ihri Seel
zöge: wie isch es scho so Vielmol vorchoh, daß Lüt vom Pressiere uf
de Zug ohnmächtig z'samme gfalle sind — en Schlag übercho händ!
Und in ihrer Herzesangst hät sie grad müessen useschreie: „O Gott,
vilicht händ mir kein Vater meh, vilicht ist er scho todt!" — so daß
es jetz e luuts Jammergschrei g'geh hät au bi de Chinde, und sie

d'Mutter festghebet händ und ganz verzwiflet gsi sind! Aber jetz hät
d'Mama müesse fort us de Zug, und de Chinde gseit, sie sölled nit
vom Hus eweg und um Achti allei is Bett.
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0 mie oertûffe ftttb ftc^ bie arme ©pittb borcpop, wie pänb fie
an aüt liebe SSort bom SSater b'benft, a bie fcpöne Spaziergang mit
ipm, a fini frünblicpe Späffli bim îifcp unb bi ber Slrbeit, o wie
bopplet lieb ift er ipnen SÏIXe gfi, fit fie pänb miieffe fürc^e, ipn j'ber=
lilüre. Unb o, tbie ifdj eS em ©mil tüäf im ^erje leib gfi, baff er
no gefter ÜJtorge em ißapa en un§friebe§ ©fiept zeiget pät, baff er nit
mit tufig greube berfprocpe pät, em SUpegärtli biel, biet Söaffer z'bringe!
0, grab fe| pät er'S Welte guet tnacpe, ift go bie groff ©pante bjole

unb b'Scpwöfterli finb mit, SebeS mit eme cpline ©päntli, unb pänb
unermüeblicp b'ißflanze träntt. Unb bim Sllpegärtli ifcp eS ent ©mil fo
bütlid) in Sinn epo, wie frünbli be SBater immer mit ipm gfi ift unb toie

güetig, unb wie=n=er i£jm immer fo biet zeiget unb gleprt ^ät, baf? er mep

g'fennt {jät bo ber Statur als alli fini Äamerabe; unb tbie fie im SBalb

allimol gfunge E)änb mitenanb unb luftig z'SSefper g'geffe, unb wie=n=er,
ber ©mil, bocp allimol felber e fffreub gpa pät, toenn er nocp langem
©raben öppiS SteuS pät cpönne bjeimtröge, unb toenn'S ©ärfli toieber

no e cpli fepöner unb intereffanter toorben ift. 0 eS pät ipn b'buntt,
be SSater müeff bie ztoei Sag reept turig gfi fi toege bem wenig frünb»
liefen Slbfcpieb bo ipm — unb wenn'S je| 'S le|t 3Jtol gfi war!

Stenn b'©pinb £)änb fiep grab au 'S Sdfreeflicpft borgfteßt, wie
b'ffltutter, unb mit bangem iperzeplopfen erwartet, WaS fep cpämm.

Slber als ob fie e cpli 9îuep finbeb bebi, em SSater jep no SllïeS

Z'lieb z'tpue, pänb bie guete ©pinb 'S ganz Sllpegärtli fo fliffig träntt,
baff eS ganz präeptig frifcp uSgfepe pät, unb benn no b'gwergobft=
bäumli unb b'Stofe, unb benn no g'fätet, fo ifrig Wie be ganz ©ummer
no nie, unb be Speobörli ift all am Sanbpuufe gfi, ganz ftill. Unb
benn finb fie ufe, too'S b'bunflet pät, unb um Slcpti folgfam iS SSett.

Slber ber ©mit pät no lang nit gfcplofe unb $ebeS pät no b'briegget
i fim SBettli, unb plangeret bis 'S SJtorge fei, Wo benn gWüfj b'SRutter
en 33rief fepiefi. Unb früep finb fie ufgftanbe ; o toie ifep eS fo turioS
g'fi allei, opni SSater unb SOtutter! So ftill, fo leer, fo trurig! S)e

Speobörti pät lut ttotp ber SJtama b'briegget uS fim SSettli, unb SICK

finb zu ipm unb pänb ipn agleit unb tröftet, fo guet fie pänb cpönne,
unb ipm uf em äftafepineli SJtilcp g'focpet. Slber fie felber pänb fei
ffhtep gpa zum ©ffe, trop ent lange gafte fit gefter j'SOtittag. SUlcWil

fittb fie a'S Senfter go luege, unb benn Wieber i bie berlaffe Spamtner
bo SSater unb Sftutter go fepreie mitenanb. 2Bo aber b'git epo ift zum
uf be ^Briefträger paffe, finb fie 2lHi oben unter b'fpuStpür, unb pänb
plangeret unb boep Slngft gpa.

S)o ift er richtig epo mit em SSrief : Sin Einher Stopner, SeprerS.
0 ©ottlob, fein fcpwarze Stanb QebeS pät meHe gerft lefe, faft petteb
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O wie verlasse sind sich die arme Chind vorchoh, wie Hand sie

an alli liebe Wort vom Vater d'denkt, a die schöne Spaziergäng mit
ihm, a sini stündliche Späßli bim Tisch und bi der Arbeit, o wie
dopplet lieb ist er ihnen Alle gsi, sit sie Hand miiesse fürche, ihn z'ver-
lüüre. Und o, wie isch es em Emil tüüf im Herze leid gsi, daß er
no gester Morge em Papa en unzfriedes Gsicht zeiget hat, daß er nit
mit tusig Freude verspreche hat, em Alpegärtli viel, viel Wasser z'bringe!
O, grad setz hat er's welle guet mache, ist go die groß Chante hole
und d'Schwösterli sind mit, Jedes mit eme chline Chäntli, und Hand
unermüedlich d'Pflanze tränkt. Und bim Alpegärtli isch es em Emil so

dütlich in Sinn cho, wie fründli de Vater immer mit ihm gsi ist und wie
güetig, und wie-n-er ihm immer so viel zeiget und glehrt hat, daß er meh

g'kennt hat vo der Natur als alli sini Kamerade; und wie sie im Wald
allimol gsunge Hand mitenand und lustig z'Vesper g'gesse, und wie-n-er,
der Emil, doch allimol selber e Freud gha hät, wenn er noch langem
Graben öppis Neus hät chönne heimträge, und wenn's Gärtli wieder
no e chli schöner und interessanter worden ist. O es hät ihn d'dunkt,
de Vater müeß die zwei Tag recht turig gsi si Wege dem wenig stündlichen

Abschied vo ihm — und wenn's setz 's letzt Mol gsi wär!
Denn d'Chind händ sich grad an 's Schrecklichst vorgstellt, wie

d'Mutter, und mit bangem Herzchlopfen erwartet, was setz chämm.
Aber als ob sie e chli Rueh finded debi, em Vater jetz no Alles

z'lieb z'thue, händ die guete Chind 's ganz Alpegärtli so flißig tränkt,
daß es ganz prächtig frisch usgsehe hät, und denn no d'Zwergobst-
bäumli und d'Rose, und denn no g'jätet, so istig wie de ganz Summer
no nie, und de Theodörli ist all am Sandhuufe gsi, ganz still. Und
denn sind sie use, wo's d'dunklet hät, und um Achti folgsam is Bett.
Aber der Emil hät no lang nit gschlofe und Jedes hät no b'briegget
i sim Bettli, und Plangeret bis 's Morge sei, wo denn gwüß d'Mutter
en Brief schickn Und früeh sind sie ufgstande; o wie isch es so kurios
g'si allei, ohni Vater und Mutter! So still, so leer, so trurig! De
Theodörli hät lut noch der Mama b'briegget us sim Bettli, und Alli
sind zu ihm und händ ihn agleit und tröstet, so guet sie händ chönne,
und ihm uf em Maschinell Milch g'kochet. Aber sie selber händ kei

Rueh gha zum Esse, trotz em lange Faste sit gester z'Mittag. Allewil
sind sie a's Fenster go luege, und denn wieder i die verlasse Chammer
vo Vater und Mutter go schreie mitenand. Wo aber d'Zit cho ist zum
uf de Briefträger passe, sind sie Alli aben unter d'Husthür, und händ
plangeret und doch Angst gha.

Do ist er richtig cho mit em Brief: An Kinder Rohner, Lehrers.
O Gottlob, kein schwarze Rand! Jedes hät welle zerst lese, fast hetted
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fie no be äSrief Oerriffe — unb mitenonb tjärtb fie je$ überflöge:
„SSater loieber beffer, über fftacp ganj erholt, mit bem 10 Up=3ug
lommen mir f>eint, Sp bürft uns abholen!"

D bas grenjeloS ©Ute! jep ©rab umejmirbtet finb fie.oor greub,
unb gfublet b)änb fie b'Stegen uf, unb bur aüi Simmer fittb fie tanjet,
unb gfc£)tx)inb pnb fie je| SttleS fcfjön mette ridjte : b'@d)tofcpmmerti
i b'Drnig, b'Spdji fdjön ufrume, abftoube, b'93Iuemeftöc£ tränfe. ®er
©mit pt en ganje &ufe ©pänli gric£)t junt ®affimacp — be 2iifc£)

ift no fig unb fertig b'bedt gfi Oo gefter, unb b'äMteli pnb im ©arten
e paar fcpni 9îofe oo itjrne eigne abgfepitte unb en fepne ©iruff
bor'S iJSapa'S $affe gftetlt, unb 2MeS ift in ffünfter Drnig gfi jum
©mpfang. Slber 'S ift no nit Sit gfi uf be Sug, bo ift em ©mit
bli|fcpefl no in ©inn cbjo, e SBiHfommtafte a b'Stubeipre j'ricpe.
Uf en groffe 93oge ißoftpapier pt er mit Utunbfctjrift „Saufenbmal milU
fommen" gfdjriebe, unb unterbeffe pnb b'@cl)möfterli ©ppublätter unb
Utägeli gplt im ©arte, unb benn pnb fie b'Snfdjrift unb ringsum
b'33lüemli unb 33lätter mit ©tednööbeli a b'£pir gpftet, ganj feftlid)
D unb.pt) £)änb fie nümme möge marte unb finb faft gfprungen uf
be Sapipf, mit fammt em Srüeberti, mo be gang SBeg gjudjjet £)ät:

ißapa tipmt, SJtama cpnt Unb je| finb fi ftol) b'blibe unter ber S3a£jn=

pf=Up, ipem gamilie=2Bartplä|li ; unb jup, fe| f)ät be S"9 pfiffe
oo mitem, unb ©pnbe pnb pnetl b'9iaStüedE)li i bpanb gno£) jum
SBinfe, unb jup, jefe pt'S uS em Su9 frot)Iicf) entgegegtounfe, unb

b'Spnber pnb gfdjmenft uS alle ©päfte. Unb je| pt be ßug gplte,
unb üo alle Süte finb jerft ißapa unb SRama uSgftige, fie pnb'S liait
fcp fo igriep mit em fßlap Unb fo frot) unb gtüdtidj ift fei 33e=

grüeffig gfi uf em ganje SSappf, als üo Sftoper'S, mo nadj fo üiet
Slngft unb ©directe je| gfunb mieber j'famme cp finb, unb gmeint
£)änb, fie fjefieb enanb fcp lang lang nümme gfep ®iel ßüt pnb ber

glücflic^e gamilie noglueget, mo enanb fo üiet g'oergelle gp pt, nnb

pnb b'bénît, bie pbeb'S mie im Gimmel.
D fie finb au bepime, oor ber liebltcpn ©mpangStpr, e SBili

in ftitlem ©lüd ftot) b'blibe, innig umfdjlunge, feiig, mieber bincnanb

j'fi um ipen liebe, gnete SSater, unb QiebeS pt fid) borgnop i£)tn unb
Sltli enanb no oiet mef) j'lieb j'tpe als bispr.

©n fröf)Iicf)e ®affi= unb ©pecpfdfmauS pt je| batb StHi oer=

einiget unb be ganj ïag pnb fie gfiret mie en ©unntig, unb pnb
be ißapa jurn Sltpgärtli joge go bemunbere, mie fie liebridj gforget
pbeb, unb ber ©mil pt em tßapa b'cpanb g'gef) unb abbittet, baff
er'S oorgefter j'erft nit gern pb mette tpe megem gifdfe, aber bajj er
fini Siebtofigfeit bitter bereut pb noeper. — Unb benn j'Dbeb, noef)
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sie no de Brief verrisse — und mitenand Hand sie jetz überflöge:
„Vater wieder besser, über Nacht ganz erholt, mit dem 10 Uhr-Zug
kommen wir heim, Ihr dürft uns abholen!"

O das grenzelos Glück jetz! Grad umezwirblet sind sie vor Freud,
und gjublet Hand sie d'Stegen uf, und dur alli Zimmer sind sie tanzet,
und gschwind Hand sie jetz Alles schön welle richte: d'Schlofchämmerli
i d'Ornig, d'Chuchi schön ufrume, abstaube, d'Bluemestöck tränke. Der
Emil hat en ganze Hufe Spänli gricht zum Kaffimache — de Tisch
ist no fix und fertig d'deckt gst vo gester, und d'Meiteli Hand im Garten
e paar schöni Rose vo ihrne eigne abgschnitte und en schöne Struß
vor's Papa's Tasse gstellt, und Alles ist in schönster Ornig gsi zum
Empfang. Aber 's ist no nit Zit gsi us de Zug, do ist em Emil
blitzschnell no in Sinn cho, e Willkommtafle a d'Stubethüre z'richte.
Us en große Böge Postpapier hat er mit Rundschrist „Tausendmal
willkommen" gschriebe, und unterdesse Hand d'Schwösterli Epheublätter und
Nägeli gholt im Garte, und denn Hand sie d'Jnschrift und ringsum
d'Blüemli und Blätter mit Stecknöödeli a d'Thür gheftct, ganz festlich!
O und^jetz händ sie nümme möge warte und sind fast gsprungen uf
de Bahnhof, mit sammt em Brüederli, wo de ganz Weg gjuchzet hät:
Papa chunt, Mama chunt! Und jetz sind si stoh b'blibe unter der
Bahnhof-Uhr, ihrem Familie-Wartplätzli; und juhe, jetz hät de Zug pfiffe
vo witem, und Chinde händ schnell d'Nastüechli i d'Hand gnoh zum
Winke, und juhe, jetz hät's us em Zug fröhlich entgegegwunke, und

d'Chinder händ gschwenkt us alle Chräfte. Und jetz hät de Zug ghalte,
und vo alle Lüte sind zerst Papa und Mama usgstige, sie händ's halt
scho so igricht mit em Platz. Und so froh und glücklich ist kei Be-
grüeßig gsi uf em ganze Bahnhof, als vo Rohner's, wo nach so viel
Angst und Schrecke jetz gsund wieder z'samme cho sind, und gmeint
händ, sie hebed enand scho lang lang nümme gseh. Viel Lüt händ der

glückliche Familie noglueget, wo enand so viel z'verzelle gha hät, und
Hand d'denkt, die hebed's wie im Himmel.

O sie find au deheime, vor der lieblichen Empfangsthür, e Wili
in stillem Glück stoh b'blibe, innig umschlunge, selig, wieder binenand
z'si um ihren liebe, guete Vater, und Jedes hät sich vorgnoh, ihm und
Alli enand no viel meh z'lieb z'thue als bisher.

En fröhliche Kaffi- und Chuecheschmaus hät jetz bald Alli
vereiniget und de ganz Tag händ sie gfiret wie en Sunntig, und händ
de Papa zum Alpegärtli zöge go bewundere, wie sie liebrich gsorget
hebed, und der Emil hät em Papa d'Hand g'geh und abbittet, daß
er's vorgester z'erst nit gern heb welle thue wegem Fische, aber daß er
sini Lieblosigkeit bitter bereut heb nachher. — Und denn z'Obed, noch



— 128 —

eine fcpöne gmeinfame Spaziergang îjât be S8ater am StaBier, umringt
bo finer gamitie, uf'8 SJtamaë SBunfcp ba» fcpö Sieb gfpiett : D lieb'
fo lang bu lieben ïannft

3ev ïtnaltc unît ïjeï i&pevlinci.

f?e, ©perling, ©cpelm bu Heiner bu, ga, benft ber grip, fcfjön pub fie roopt,
Sarfft bid) nidjt fo erlaben, ©rab trie gemacht jum Stafdjen,
Sap jene Stirfcpen bo dt) in fRup, llnb toenn idj recfjt gefcpmaufet pab,
ffltodpt and) nod; roetcpe paben. @o fiitt id) nod) bie Safcpen!

©o fpridjt be§ 9îacpbar§ Heiner grip ®ocp nein, fagt grip, id) tpu' e? nicpt,
llnb fteïït fid) gang entriiftet, gcp müpte micp ja fcpämen —
SBeil feïber tpn nacp frembem ©ut ©o wie ein ©pap, bon frentbem Saum
SBopl aHjufepr gelüftet. ®ie Sirfcpen raegjnnepmen

©o îomnt perauf, ber ©perling ruft, SSrab, grtpdjen, bleibe immer fo,
Dtiemanb tann jept bid) fepen, ®a§ roirb bie ©Item freuen,
llnb trier perft tommt, nimmt juerft, llnb bid) audj fpäter ficperlicp
©o toirb e§ immer gepen. SBopl nintmermepr gevenen!

Seitlja Sattauev.

Mein Mi&ü.
J9rm 31. QittgelbCSnintpEr.

|an pat bie Slffett faft immer fur boêpafte ©efcpöpfe erflärt ;

allein gewifj mit llnrecpt, menn aucp nicpt ju leugnen ift, baff
einzelne Strien fepr fcpwer jn japmen fein mögen, befonber§

toenn fie nicpt fepr jung eingefangen Werben. ^ebenfalls ftrtb fie alte
aber nur in warmen, tropifcpen ©egenbeu zu fpaufe, uttb tonnen
aucp nur bort ade ipre fttaturantagen ricptig entmictetn unb jnr Senntnip
beS ÜJtenfcpen gelangen taffen, wäprenb bie bei un§ in ber ©efangen»
fcpaft gepattenen, au§ SDtanget an Warmer unb frifcper Suft, immer
batb zu ©runbe zu gepen pflegen.

(Sine fepr tiebenSmürbige Strt Bon Stffen finb bie braunen, lang«
gefcpwänzten, bie man in förafitien SDîifoë nennt. !ypre @5röffe ift
ungefäpr bie gteicpe wie bie ber Saften; aber bie Steinen, glatten,
fcpwarzen fjänbe unb ber finge 93ticf iprer fcfjönen buntten Stugen
paben etwaê burcpauê âïtenfcpenâpnlicpeê. Sfropbem werben fie Bon ben

förafitianern in ben SBatbern at§ gagbtpiere bepanbett unb gelobtet,
ttm fie zu effen. ®er ©efcptnacf ipre§ gteifcpeS foil, Wenn gebraten,
bem ber tpafen fepr nape ftepen.

SDtan pätt ben SOI i f o übrigen» in Bieten Käufern at§ gezäpmten
guten Sameraben unb benft bann natürticf) nicpt baran, ipn zu Ber«
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eme schöne gmeinsame Spaziergang Hat de Vater am Klavier, umringt
vo siner Familie, uf's Mamas Wunsch das schö Lied gspielt: O lieb'
so lang du lieben kannst!

Der Knabe und der Sperling.
He, Sperling, Schelm du kleiner du, Ja, denkt der Fritz, schön sind sie wohl,
Darfst dich nicht so erlaben, Grad wie gemacht zum Naschen,
Laß jene Kirschen doch in Ruh, Und wenn ich recht geschmauset hab,
Möcht auch noch welche haben. So füll ich noch die Taschen!

So spricht des Nachbars kleiner Fritz Doch nein, sagt Fritz, ich thu' es nicht,
Und stellt sich ganz entrüstet, Ich müßte mich ja schämen —
Weil selber ihn nach fremdem Gut So wie ein Spatz, von fremdem Baum
Wohl allzusehr gelüstet. Die Kirschen wegzunehmen!

So komm herauf, der Sperling ruft, Brav, Fritzchen, bleibe immer so,
Niemand kann jetzt dich sehen, Das wird die Eltern freuen,
tlnd wer zuerst kommt, nimmt zuerst, Und dich auch später sicherlich
So wird es immer gehen, Wohl nimmermehr gereuen!

Bertha Hallauer.

Mein geliebter Miko.
Von I. Engell-Minkher.

^an hat die Affen fast immer für boshafte Geschöpfe erklärt;
allein gewiß mit Unrecht, wenn auch nicht zu leugnen ist, daß

einzelne Arten sehr schwer zu zähmen sein mögen, besonders
wenn sie nicht sehr jung eingefangen werden. Jedenfalls sind sie alle
aber nur in warmen, tropischen Gegenden zu Hause, und können

auch nur dort alle ihre Naturanlagen richtig entwickeln und zur Kenntniß
des Menschen gelangen lassen, während die bei uns in der Gefangenschaft

gehaltenen, aus Mangel an warmer und frischer Luft, immer
bald zu Grunde zu gehen Pflegen.

Eine sehr liebenswürdige Art von Affen sind die braunen,
langgeschwänzten, die man in Brasilien Miko s nennt. Ihre Größe ist

ungefähr die gleiche wie die der Katzen; aber die kleinen, glatten,
schwarzen Hände und der kluge Blick ihrer schönen dunklen Augen
haben etwas durchaus Menschenähnliches. Trotzdem werden sie von den

Brasilianern in den Wäldern als Jagdthiere behandelt und getödtet,
um sie zu essen. Der Geschmack ihres Fleisches soll, wenn gebraten,
dem der Hasen sehr nahe stehen.

Man hält den Miko übrigens in vielen Häusern als gezähmten
guten Kameraden und denkt dann natürlich nicht daran, ihn zu ver-
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fpeifett. @o fiat man auep mir einmal einen ganz jungen ©lifo gebracf)t,
beffen ©lutter auf ber Sug^ getöbtet morben mar unb ben man bann
!aum im ©tanbe gemefeit mar, üon ber lobten ju reiben, an bie er
fid) gang feftgefiammert fjatte. ®a mid) ba§ arme ffeitte ©efcpöpf
fepr bauerte, erfuhr e§ üon mir bie liebeooflfte Pflege unb 33epanb=

lung, moburcp eg in Sutern fo anpänglicp unb §af)m mürbe, bap eg

micp beinahe leibenfcpaftlicp Iiebte> ^nbeffen burfte id) ipn bocp nicpt
ganz frei perumfpringen laffen, meil er natürlich, fobalb er fid)
unbeachtet glaubte, um fiep bie $eit zu üertreiben, allerlei Unfug an=

ricptete. Sonnte er ein 33ucp ober eine 3eüung ober fonft Rapier er=

mifcpen, fo jerpflüclte er e§ gemip in fo flehte fjrepen, bap ©iemanb
e§ f)ätte mieber zufammen fepen fönnen; unb babei gelang eê nicpt,
ipm einen begriff üon bem Unrecpt, bag er fid) patte ju ©cpulben
fommen laffen, beizubringen, obgleicf) er augenfcfieitrlicf) fef)r betrübt
mar, menn id) ipm SSormürfe macpte, ober mid) erzürnt geigte. @0=

balb icp ipm befahl, bieS ober jeneg ju tpun ober zu laffen, geporcpte
er auf ber ©teile, allein nur menn id) anmefenb mar unb er meine

©egenmart empfattb mäljrenb er in bem Slugenblicf, in bem er fid;
felbft überlaffen blieb, fofort bie tollften SDinge oerübte, aber gemip
nicpt au§ 93oêf)eit, fonbern nur, um fiel) zu beluftigen. $a er miclj
Oiel fcfjreiben faf) unb er einmal gerabe ben Snfcp mit bem Süntenfap
erreidjen fonnte, benutzte er meine Slbmefenfjeit, inbem er bie Seber

ergriff unb, mie er eg Oon mir gefefjen patte, zu fepueiben anfing.
®ag ging ipm jeboep mopl nicf)t fcpnetl genug oon flatten, unb fo napm
er bie ©pipe feineg bufepigen ©eptoanzeg gtoifcEjen bie fpünbepen unb
tauepte fie in bie Sinte, um algbalb mie mit einem ißinfel bag Rapier
Zu bearbeiten. 211? icp bann in'g gimmer zurüdfeprenb ipn anrief:
„SBag maepft bu ba, ©lifo?" fprang er fepr erfepredt baoon unb zmar
leiber, inbem er bie meinen ©arbinen paefte, um baran emporzuflettern,
fo baff biefe natürlicp ganz erbärmlicp befepmufet mürben. 2)agu ftiep
er fein getuopnteg fläglicpeg „3aup jaup!" aug, um mir feinen
Summer über meinen j^mu mitzutpeilen, opne inbep }u begreifen,
marnm er ipn erregt paben moepte. Sluffaüenb mar eg ba nur, baff
er augenfcpeinlicp überzeugt mar, icp fei allemal oollfommen im IRecpt,

menn icp ipn augzanfie, ober mopl auep ipm einen fleinen ©tptag
Oerfepte, mäprenb er üon anbern ißerfonen bergleicpen nie bulbete,
fonbern bann immer in grope SButp gerietp, bie er burcp 33eipen,

Srapen unb ©epreien z« üerratpen pflegte, fo oiel er üermodjte. ®r
Zeigte auep in biefer Ipinfidjt ein merfmürbigeg ©ebäcptnip, ba er
Z. 33. einem tperrn, ber ipm bie ißeitfepe zu füplen gegeben patte,
meil beffen tput üon ipm gerfnittert morben mar, biefe 33epanblung
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speisen. So hat man auch mir einmal einen ganz jungen Miko gebracht,
dessen Mutter auf der Jagd getödtet worden war und den man dann
kaum im Stande gewesen war, von der Todten zu reißen, an die er
sich ganz festgeklammert hatte. Da mich das arme kleine Geschöpf

sehr dauerte, erfuhr es von mir die liebevollste Pflege und Behandlung,

wodurch es in Kurzem so anhänglich und zahm wurde, daß es

mich beinahe leidenschaftlich liebten Indessen durfte ich ihn doch nicht
ganz frei herumspringen lassen, weil er natürlich, sobald er sich

unbeachtet glaubte, um sich die Zeit zu vertreiben, allerlei Unfug
anrichtete. Konnte er ein Buch oder eine Zeitung oder sonst Papier
erwischen, so zerpflückte er es gewiß in so kleine Fetzen, daß Niemand
es hätte wieder zusammen setzen können; und dabei gelang es nicht,
ihm einen Begriff von dem Unrecht, das er sich hatte zu Schulden
kommen lassen, beizubringen, obgleich er augenscheinlich sehr betrübt

war, wenn ich ihm Vorwürfe machte, oder mich erzürnt zeigte.
Sobald ich ihm befahl, dies oder jenes zu thun oder zu lassen, gehorchte
er auf der Stelle, allein nur wenn ich anwesend war und er meine

Gegenwart empfand während er in dem Augenblick, in dem er sich

selbst überlassen blieb, sofort die tollsten Dinge verübte, aber gewiß
nicht aus Bosheit, sondern nur, um sich zu belustigen. Da er mich
viel schreiben sah und er einmal gerade den Tisch mit dem Tintenfaß
erreichen konnte, benutzte er meine Abwesenheit, indem er die Feder
ergriff und, wie er es von mir gesehen hatte, zu schreiben anfing.
Das ging ihm jedoch wohl nicht schnell genug von statten, und so nahm
er die Spitze seines buschigen Schwanzes zwischen die Händchen und
tauchte sie in die Tinte, um alsbald wie mit einem Pinsel das Papier
zu bearbeiten. Als ich dann in's Zimmer zurückkehrend ihn anrief:
„Was machst du da, Miko?" sprang er sehr erschreckt davon und zwar
leider, indem er die weißen Gardinen packle, um daran emporzuklettern,
so daß diese natürlich ganz erbärmlich beschmutzt wurden. Dazu stieß

er sein gewohntes klägliches „Jaup! jaup!" aus, um mir seinen
Kummer über meinen Zorn mitzutheilen, ohne indeß zu begreifen,
warum er ihn erregt haben mochte. Auffallend war es da nur, daß

er augenscheinlich überzeugt war, ich sei allemal vollkommen im Recht,
wenn ich ihn auszankte, oder wohl auch ihm einen kleinen Schlag
versetzte, während er von andern Personen dergleichen nie duldete,
sondern dann immer in große Wuth gerieth, die er durch Beißen,
Kratzen und Schreien zu verrathen Pflegte, so viel er vermochte. Er
zeigte auch in dieser Hinsicht ein merkwürdiges Gedächtniß, da er

z. B. einem Herrn, der ihm die Peitsche zu fühlen gegeben hatte,
weil dessen Hut von ihm zerknittert worden war, diese Behandlung
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nie oergafj unb öerjtef). Sebeg Stat, wenn er biefen tperrn bon SBeitem

fatj, fing er an ju jifcfjen nnb jn pfeifen, unb fobalb berfelbe in feine
Stäfe fam, brauchte ici) immer meine ganje ©eWatt, um ju üerf)inbera,
baff er ifjnt beifjenb nnb fra|enb an bie Sehte fprang. dagegen geigte
er ficE) febjr gärtlict) unb freitnbticE), wenn icE) ibm irgenb $emanben
mit ben SSBorten öorfteHte: „Sief), SRifo, biefer ift ein guter Stann!
Su mufft ibn lieb baben." — Sodj War er natürlich gegen ÜRientanben

fo gärtlicf) atg gegen micb, unb mir gegenüber geigte er fid) auch nie

^ornig ober wiberfeijtich. ©r bitte in einem Siaum, ber an mein @cf)taf=

jimmer ftiefe, fein tftadjttager, aber er oergidjtete faft immer auf bag
weidje ißolfter, um metjr in meiner Stäbe, auf bem harten Soben ju
fcfjtnfen, inbem er fo weit ju mir heranfrod), atg feine Seite eg ihm
gemattete. SBurbe er üon mir entfernt, fo fdjrie er jwar niefit, üertor
aber fofort alle Shmterfeit unb faß tange fehr trübfelig ba, wie er
and) feine Stahrung ju fich nehmen mochte. Setjrte ich bann gu ihm
gurücf, fo war feine greube grenjentog. ©r ftiefe fein „Saup, jaup"
mit fotchem ©efütjt aug, bah bie Stage, mich f° fange entbehrt ju
haben, beuttich ju üerftepen war; nnb gugteich fprang er auf meinen
9trm, umtjatgte mid) unb legte fein nieblidjeg Söpfchen an meine S3ruftr

ganj wie ein Sinb e§ getfjan haben möchte, fachte meine £)änbe ju
füffen unb war faft artier fich far 3ärttid)feit.

©ehr brottig war eö, wenn er auf meinem Keinen tpunbe gu
reiten üerfuchte, unb biefer ifjn oergebtich abgufd)üttetn ftrebte, fcfjtiehtich
fich feiner aber nur baburd) gu entlebigen oermochte, baß er in einen
fteinen Sach fprang, wag bem Stifo immer fo unangenehm war, bah
er fofort an'g Sanb ftetterte unb nicht fo fchnetl Suft git einem neuen
Stitt geigte. SBenn er fein Sitb in einem ©pieget erbtiefte, unb bann
einen anbern Stiffen gu fetjen glaubte, ftrengte er fich auf'g Stenherfte

an, jenen gu fich herangugietjen unb gu umarmen. @r griff hinter ben

SRafimen, fuchte fich felöft bahinter gu brängen unb brüefte gutefet ben
böten ©pieget feft an fich, tt>ie um fich ben barin fteefenben Stiffen ja
nicht entgehen gu taffen, warf enbtich aber bag ©ange mit Sam üon
fich, Wenn er begriff, bah alte Stühe üergeblidj fei.

Sorguggweife liebte er rohe grücjjte gu effen, unb üon ben ©rangen
üerftanb er mit feineu giertichen gingern bie Schate fehr fdjön abgu=

reihen unb bie grnd)t fo gu gertEjeiten, bah er fie gang gierlicE) gu
fpeifen üermochte. Qnbeffen nahm er auch gefodjte ©emüfe unb StBeih-

brob, fowie SReig gu fid), unb tranf gern Diel SBaffer. ©inmat hatte
er ein ©tag Sßein erwifcht nnb e§ fchnelt auêgetrnnfen ; ba er fich
aber nicht mof)t barnaef) fühlte, geigte er fich fa gefcheut, nachher nie
wieber etwag SEetjnticheg gu berühren. SMerlei Seerenfrüchte ah er fehr
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nie vergaß und verzieh. Jedes Mal, wenn er diesen Herrn von Weitem
sah, fing er an zu zischen und zu Pfeifen, und sobald derselbe in seine

Nähe kam, brauchte ich immer meine ganze Gewalt, um zu verhindern,
daß er ihm beißend und kratzend an die Kehle sprang. Dagegen zeigte
er sich sehr zärtlich und freundlich, wenn ich ihm irgend Jemanden
mit den Worten vorstellte: „Sieh, Miko, dieser ist ein guter Mannt
Du mußt ihn lieb haben." — Doch war er natürlich gegen Niemanden
so zärtlich als gegen mich, und mir gegenüber zeigte er sich auch nie

zornig oder widersetzlich. Er hatte in einem Raum, der an mein
Schlafzimmer stieß, sein Nachtlager, aber er verzichtete fast immer auf das
weiche Polster, um mehr in meiner Nähe, auf dem harten Boden zu
schlafen, indem er so weit zu mir herankroch, als seine Kette es ihm
gestattete. Wurde er von mir entfernt, so schrie er zwar nicht, verlor
aber sofort alle Munterkeit und saß lange sehr trübselig da, wie er
auch keine Nahrung zu sich nehmen mochte. Kehrte ich dann zu ihm
zurück, so war seine Freude grenzenlos. Er stieß sein „Jaup, jaup"
mit solchem Gefühl aus, daß die Klage, mich so lange entbehrt zu
haben, deutlich zu verstehen war; und zugleich sprang er auf meinen

Arm, umhalste mich und legte sein niedliches Köpfchen an meine Brust,
ganz wie ein Kind es gethan haben möchte, suchte meine Hände zu
küssen und war fast außer sich vor Zärtlichkeit.

Sehr drollig war es, wenn er auf meinem kleinen Hunde zu
reiten versuchte, und dieser ihn vergeblich abzuschütteln strebte, schließlich
sich seiner aber nur dadurch zu entledigen vermochte, daß er in einen
kleinen Bach sprang, was dem Miko immer so unangenehm war, daß
er sofort an's Land kletterte und nicht so schnell Lust zu einem neuen
Ritt zeigte. Wenn er sein Bild in einem Spiegel erblickte, und dann
einen andern Affen zu sehen glaubte, strengte er sich auf's Aeußerste

an, jenen zu sich heranzuziehen und zu umarmen. Er griff hirter den

Rahmen, suchte sich selbst dahinter zu drängen und drückte zuletzt den
bösen Spiegel fest an sich, wie um sich den darin steckenden Affen ja
nicht entgehen zu lassen, warf endlich aber das Ganze mit Zorn von
sich, wenn er begriff, daß alle Mühe vergeblich sei.

Vorzugsweise liebte er rohe Früchte zu essen, und von den Orangen
verstand er mit seinen zierlichen Fingern die Schale sehr schön
abzureißen und die Frucht so zu zertheilen, daß er sie ganz zierlich zu
speisen vermochte. Indessen nahm er auch gekochte Gemüse und Weißbrod,

sowie Reis zu sich, und trank gern viel Wasser. Einmal hatte
er ein Glas Wein erwischt und es schnell ausgetrunken; da er sich
aber nicht wohl darnach fühlte, zeigte er sich so gescheut, nachher nie
wieder etwas Aehnliches zu berühren. Allerlei Beerenfrüchte aß er sehr
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gern, berfudjte aber ftefê erfl mit ber 3ungenfpi|e, ob ihr @efchntad
ihm and) jufagte. @ab man iffm nun eine ©d)ote be§ rotten (Sat)enne=

ißfeffer§, fo brachte ba§ brennen auf ber ^nnge ifm augenfdieinlicf) ju
ber Meinung, baff er eine glit£)enbe Solfie erhalten fjätte, benn er raarf
fie ftetê felfr eilig au§ einer §anb in bie anbere unb blieê fie fjeftig
an, mie um bie tpi^e ju minbern, bis er bemerfte, baff eS it)m ju
9iicf)t§ nü|te, worauf er fie bann audf bon ficf) fcffteuberte. 2Be§f)alb
er nun muffte, baff eine Solfie brennen fann, ift mir inbefs immer
unbegreiflich geblieben, ba er gemiff nie eine folcffe gefebjen haben fonnte.

®a§ gebraudflidffte @elb in Srafilien ift eine fef)r groffe Supfer»
müuje, unb in einem bebeutenben f?au§lfalt mufs man babon jeben
Sag natürlich eine ganj beträchtliche ÜJienge ausgeben. 9tun gerieth
ber SJiifo einmal an beit mit Supfergelb gefüllten Koffer, beffen ®cdel
au§ SSerfehen offen flehen geblieben mar ; unb ba er beobachtet haben
mochte, mie ich bie (Stüde hinjujalflen pflegte, fo fing er nun auch an,
ben Inhalt be§ Sofferä feffr fauber, ein (Stücl neben bem anbern
hinzulegen, biê ber töoben ganj bamit bebecft mar. <Soldfe lieber»
rafchungen bereitete er mir öfter; aber ich liebte bocl) bett guten Seinen
SJiifo felfr unb bebauerte lebhaft, bah id) ih11 nicht ntit nach Suroba
nehmen burfte.

Its sut (Efiuttrmwvic.
'S Sineti f)ät atleroit riet z'oerjetle oo fine cf)Iirte cSrfjroofterli batfeim, wo

ihm be ©tord) bor erne öatbjohr b'brodjt hat, roa§ eê Sltteg fdjo d)önn, ititb
bo bringt'g emot at§ e neui prächtigi $elbetf)at: „ültein', Sante, üferS Stnneti
da jefs fcho djlüübemmub cfjrefee !"

** *
©ntol l)ät b'Saitte bim eue lXSgartg 'S $bati atroffe unb mit ihm be

biete Süübti itf ber ©troff zueglueget itnb em fybati e SSSeggtt glauft zum
guettere. ®o fhtb aber b'Süübti uf eimot fortgfloge Biê uf ein?, unb bem
hat atfo 'S Srbalt wette bo fittt ©rötli geh- 'S Stiüblt aber ift uf ern Srottoir
fortgftatteret, batb gftoge, batb fgajiert, unb 'S cfwgelrunb ffbati attewit hinber
ihm her mit em SBeggtt i ber uggftrecfte §anb, unb hat ganz tut griieft, bah
atti Süt gtueget unb glarfjet hänb: „©ibeti, ©ibeti, wart!"

** *
grüetfer ftnb mir im ene anbere ipug gfi mit ber ©duet, im ene ganz alte

Schopf — 'S ift aber au luftig gfi böt, unb be grof) att S33irt£)fcf)aftégarte
bebi ift en prächtige ©pietptafe gfi. ®o hat aber en Jperr bo ©t. ©alle be

ganj fßta| g'fauft, unb mir hänb biet ©fitd) gpa bo ©aumeifter itnb anbere
.fjerre, wo b'©ad) uggmeffe unb agtueget tfanb. So ift emot e Srüppeti ©au»
herre int ©arte gftanbe nebet ÜS, frönbi unb tf'eftge, unb uf eimot riieft iiferi
cf)ti ffüitie ganz Int unb bütet ftotz uf be gro^mäcfjtigft iperr: „®ä SSater
ghört mi!"
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gern, versuchte aber stets erst mit der Zungenspitze, ob ihr Geschmack

ihm auch zusagte. Gab man ihm nun eine Schote des rothen Cayenne-
Pfeffers, so brachte das Brennen auf der Zunge ihn augenscheinlich zu
der Meinung, daß er eine glühende Kohle erhalten hätte, denn er warf
sie stets sehr eilig aus einer Hand in die andere und blies sie heftig
an, wie um die Hitze zu mindern, bis er bemerkte, daß es ihm zu
Nichts nützte, worauf er sie dann auch von sich schleuderte. Weshalb
er nun wußte, daß eine Kohle brennen kann, ist mir indeß immer
unbegreiflich geblieben, da er gewiß nie eine solche gesehen haben konnte.

Das gebräuchlichste Geld in Brasilien ist eine sehr große Kupfermünze,

und in einem bedeutenden Haushalt muß man davon jeden

Tag natürlich eine ganz beträchtliche Menge ausgeben. Nun gerieth
der Miko einmal an den mit Kupfergeld gefüllten Koffer, dessen Deckel

aus Versehen offen stehen geblieben war; und da er beobachtet haben
mochte, wie ich die Stücke hinzuzählen Pflegte, so fing er nun auch an,
den Inhalt des Koffers sehr sauber, ein Stück neben dem andern
hinzulegen, bis der Boden ganz damit bedeckt war. Solche Ueber-
raschungen bereitete er mir öfter; aber ich liebte doch den guten kleinen
Miko sehr und bedauerte lebhaft, daß ich ihn nicht mit nach Enrova
nehmen durfte.

Us em Chindergarte.
's Lineli hät allewil viel z'verzelle vo sine chline Schwösterli daheim, wo

ihm de Storch vor eme Halbjahr b'brocht hät, was es Alles scho chönn, und
do bringt's emol als e neui prächtigi Heldethat: „Mein', Tante, üsers Anneli
cha jetz scho chlüübe-n-und chretze!"

5
» »

Emol hät d'Tante bim eue Iisgang 's Jdali atroffe und mit ihm de

viele Tliübli uf der Stroß zueglueget und em Jdali e Weggli gkauft zum
Füettere. Do sind aber d'Tüübli uf eimol fortgfloge bis uf eins, und dem
hät also 's Jdali welle vo sim Brötli geh. 's Tliübli aber ist uf em Trottoir
fortgflatteret, bald gfloge, bald spaziert, und 's chugelrund Jdali allewil hinder
ihm her mit em Weggli i der usgstreckte Hand, und hät ganz lut grliest, daß
alli Lut glueget und glachet Hand: „Bibeli, Bibeli, wart!"

5
S 5

Früeher sind mir im ene andere Hus gsi mit der Schuel, im ene ganz alte
Schöpf — 's ist aber au lustig gsi döt, und de groß alt Wirthschaftsgarte
debi ist en prächtige Spielplatz gsi. Do hät aber en Herr vo St. Galle de

ganz Platz g'kauft, und mir händ viel Bsuch gha vo Baumeister und andere
Herre, wo d'Sach usgmesse und aglueget Hand. So ist emol e Truppeli Bau-
herre im Garte gstande nebet üs, fröndi und hiesige, und uf eimol riieft üseri
chli Julie ganz lut und dütet stolz uf de großmächtigst Herr: „Da Bater
ghört mi!"
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î.
SBiïïft bu eigne SDÎndjt geniefjen ©aurer SBraud) ber eig'nen Gräfte,
llnb bieg ^errlitf) frei bewegen, SRotb unb Hebung liebt bie ©eiftcr
Sag eê bid) nur nidft berbrie&en, 3« bent beften Syrern auf ©rben,
©elber §anb unb fjufi P regen ®rauf bie frobften Wenfd)en figen:
fyrüb p jeglichem ©efepäfte — ©tet§ fein eigner êerr p werben
SBenbu braudjft, ber ift bein 50t ei ft er: Unb ben Stnbern bienenb niigen.

2.
Sern' e§ fritt) : SRidjt einen Pfennig ©Bulben
©oïïft an §ab unb ©ut bu leid)tlid) bulben;
©fier bid) juin troefnen 93robe fegen,
Sttê ben ©tolj ber greigeit bir berlegen;
©ber in geflicïten SRocl bid) fteden,
Sil» bor beinent ©cfjneiber p erfcbrecfen.
Sllsbann fannft bu'§ frifd) unb frögtieb Wagen,
giod) ben S'opf nnb frei bie ©tira p tragen.

©tut ItEÏîE Max irxt itppEpIl
©attt r it lilt ira H)ilvl;thute

en § eft lib rief.
Ige aber au, wie bin i frog, 3a fo, no öppi§ muefj i füge:
3gt ifcf) min SRappe Wieber djo, ®afj i no feini §ofe träge —
3 t)a gmeint, fei nie mögli meg, S mär' fdjo I°n0 9roB gnueg berpe

i be Äerli no mol gfeg, — Ünb lo ber Wuetter nüme SRueg,

3gt bartï ber, Wan i banfe d)a, @§ würb mer siegte benn au gtinge,
3m $erbft, bo ntuefegt benn ®rube 1ia, ®afj i§ pm erfte ißärli bringe, —
3 gi& ber benn e paar hergebe, 3 bliibe au nit ewig d)li,
Win Slater gätt jo jientli SRebe. — Itnb bfunberé! jget ntue| eê fii,
3 woge igt fego öppi§ bra, SSill i igt bo im Slppejett
SSill i min SRappe mieber tia ©n groge grihtb ba — grob bift, gell,
Unb mein, i fei en riebe Wa! Unb febämeft ®i igt miner no? —

£>e no, be 8îappe bon i fct)0

mätWEUäatltgEli irait ©v. 7.
1.

9Jiit-S3— ein ®ranf für ©cglafen^eit: SBier.

Wit @— ift es 93egebrlid)teit : ©ier.
Sütit fr— ein Sßlägcgen jebeSmal: frier.
Wit b— ift'ë eine widit'ge Uagt: fier.

2. Silberpappel.^— 3. ®er Sopffalat. — 4. SRacgtlicgtcben. — -1. Sffienn bie
Ëutfdie auf ein ®ampffd)iff gelaben wirb. — 6. ®ie ©cbnerfe. — 7. 3oganni§<

beerwein. — 8. SI1§ ©i«. — 9. Stabiergammer.
** *

SSerfteelte Sßräpofitionen aïs? SBorttgeile:
1. S „um" p: Sump. — 2. SR „in" g: SRrng. — 3. 1 „auf" n: laufen.

4. W „unter" feit: Wunterfeit. — 5. S81 „um" e: Sölunte.
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Sinnsprürhv.
1.

Willst du eigne Macht genießen Saurer Brauch der eig'nen Kräfte,
Und dich herrlich frei bewegen, Noth und Uebung hebt die Geister
Laß es dich nur nicht verdrießen, Zu dem besten Thron auf Erden,
Selber Hand und Fuß zu regen Drauf die frohsten Menschen sitzen:
Früh zu jeglichem Geschäfte — Stets fein eigner Herr zu werden
Wen du brauchst, derist dein Meister: Und den Andern dienend nützen.

2.
Lern' es früh: Nicht einen Pfennig Schulden
Sollst an Hab und Gut du leichtlich dulden;
Eher dich zum trocknen Brode setzen,
Als den Stolz der Freiheit dir verletzen;
Eher in geflickten Rock dich stecken,
Als vor deinem Schneider zu erschrecken.
Alsdann kannst du's frisch und fröhlich wagen,
Hoch den Kopf und frei die Stirn zu tragen.

Drm liebe Max vo Nppezrll
Vom Ernstli vo Wilchinge

en Heftlibrief.
He aber au, wie bin i froh, Ja so, no öppis mueß i säge:
Jtzt isch min Rappe wieder cho, Daß i no keini Hose träge —

I ha gmeint, sei nie mögli ineh, I wär scho lang groß gnueg derzue
i de Kerli no mol gseh, — Und lo der Muetter nüme Rueh,

Jtzt dank der, wan i danke cha, Es würd mer zletzte denn au glinge,
Im Herbst, do muescht denn Trübe ha, Daß is zum erste Pärli bringe, —

I gib der denn e paar vergebe, I bliibe au nit ewig chli,
Min Vater hätt jo ziemli Rebe. — Und bsunders jtzet mueß es sii,

I woge jtzt scho öppis dra, Will i jtzt do im Appezell
Will i min Rappe wieder ha En große Fründ ha — groß bist, gell,
Und mein, i sei en riche Ma! Und schämest Di jtzt miner nv? —

He no, de Rappe han i scho!

Räthsellösungen von Nr. 7.
i.

Mit B— ein Trank für Schlafenszeit: Bier.
Mit G— ist es Begehrlichkeit: Gier.
Mit H— ein Plätzchen jedesmal: Hier.
Mit v— ist's eine wicht'ge Zahl: vier.

2. Silberpappel.^— 8. Der Kopfsalat. — 4. Nachtlichtchen. — 5. Wenn die
Kutsche auf ein Dampfschiff geladen wird. — 6. Die Schnecke. — 7. Johannis-

beerwein. — 8. Als Eis. — S. Klavierhammer.
»

» »

Versteckte Präpositionen als Worttheile:
1. L „um" p: Lump. — 2. R „in" g: Ring. — Z. l „auf" u: laufen.

4. M „unter" keit: Munterkeit. — S. Bl „um" e: Blume.



— 133 —

Hättet.
1. §omonpm.

®reimal gebeutet, Bat eë anbern ©tun,
Salb ift'S eilt ®ing im $auê, jn rußen brin,
93alb Balt'è ber Kaufmann, fei'ë bon tueldEjer SIrt,
gufammen pm Serîauf, itad) weiter gafirt,
Salb ift eS bei' ©olbaten ftattlicft §eer
Um'S offne Qelt, bereit p 2Bacß' unb Stße^r.

2.

Sier Saute, mm fucße fie BüBfcß pfamtnen :

®cr erfte ift im geuer unb bocfj nid)t in glammen,
Sut ©arten and) ift er, in jebem Sfiaum,
Sogar auf bent Kirfdjem uitb Sirnenbaum.
®er zweite, frfjier mödtjt' er berrattjen baë SBort,
®en finbft bu in 8torfd)acß, an jebem Drt,
®ocß nic£)t in ©t. ©aÙen unb nidjt in Snjern,
Su ©oIotBurn toieber, boc£) nimmer in Sern.
Sn beiner ©dmlftube ber britte liegt,
llnb jebe Klaffe babon was ïriegt,
Sm See ift auc£) einer, bod) nicßt auf bem Serg,
®er Stiefe Bat einen, bod) nict)t ber Swerg.
®en bierten Saut finbeft bu unten im Kudjen,
Unb tannft ißn in SBolfen unb ©rbe fucßen,
Unb Baft bu fie alle gefunben Bis 9îad)t,
ÎBirb brau® eine Berrlicße Slume, gib 5M)t

3. IpomonBm.
Salb ift'ë ein ©pieljeug, nur beit Wäbcßen eigen,
®ocß wirb'S in anbrer gorm aucfi oft ein Knabe jeigen,
®er gerne forfdlt, er fjütet e§ mit ©dpoeigen,
®aß auS bem ®obteit mag SebenbigeS fteigen.

4.

1, 2, 3, 4, 5 läßt bu bir jeigen,
SÜBenn bu fleißig Strümpfe benfft p ftriden;
3, 2, 4, 1, 5 ïriegt „bitt're geigen",
Sft ein fcBlimmeS Siitfcßletn boller ®üden ;

4, 2, 1, 5, 3, ben ®f)ierdien eigen
Qft ein jcßarf ©ebiß. 28em wirb'S nun glücfen,
Wir bie Söfung fdjroarj auf toeiß p geigen?

© d) e r 3 f ragen.
5. SSaS ßat nur pei Seine, aber meber Kopf, nocß SeiB, nod) Sïrme?

6.

2BaS für ein toftBar ®ing ift gar nicfjt fiol$,
®rägt ®ag unb 9îad)t ein Wäntelein bon |iolj?

7. 2Ber geßt nur immer aBtoärtS, nie aufwärts?
8. 2Bie tarnt ficß ein Wenfd) borwärts Bewegen, oßne ben Soben p Berüßren?

9. SSelcße fRofe will ÜHemanb ßaben?
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Räthsel.
1. Homonym.

Dreimal gedeutet, hat es andern Sinn,
Bald ist's ein Ding im Haus, zu ruhen drin,
Bald halt's der Kaufmann, sei's von welcher Art,
Znsammen zum Verkauf, nach weiter Fahrt,
Bald ist es der Soldaten stattlich Heer
Um's offne Zelt, bereit zu Wach' und Wehr.

2.

Bier Laute, nun suche sie hübsch zusammen:
Der erste ist im Feuer und doch nicht in Flammen,
Im Garten auch ist er, in jedem Raum,
Sogar auf dem Kirschen- und Birnenbaum.
Der zweite, schier möcht' er verrathen das Wort,
Den findst du in Rorschach, an jedem Ort,
Doch nicht in St. Gallen und nicht in Luzern,
In Solothurn wieder, doch nimmer in Bern.
In deiner Schulstube der dritte liegt,
lind jede Klasse davon was kriegt,
Im See ist auch einer, doch nicht auf dem Berg,
Der Riese hat einen, doch nicht der Zwerg.
Den vierten Laut findest du unten im Kuchen,
Und kannst ihn in Wolken und Erde suchen,
Und hast du sie alle gefunden bis Nacht,
Wird draus eine herrliche Blume, gib Acht!

3. Homonym.
Bald ist's ein Spielzeug, nur den Mädchen eigen,
Doch wird's in andrer Form auch oft ein Knabe zeigen,
Der gerne forscht, er hütet es mir Schweigen,
Daß aus dem Todten mag Lebendiges steigen.

4.

1, 2, 3, 4, 5 läßt du dir zeigen,
Wenn du fleißig Strümpfe denkst zu stricken;
3, 2, 4, 1, 5 kriegt „bitt're Feigen",
Ist ein schlimmes Bürschlein voller Tücken;
4, 2, 1, S, 3, den Thierchen eigen
Ist ein scharf Gebiß. Wem wird's nun glücken,
Mir die Lösung schwarz auf weiß zu zeigen?

Scherzfragen.
ö. Was hat nur zwei Beine, aber weder Kopf, noch Leib, noch Arme?

6.

Was für ein kostbar Ding ist gar nicht stolz,
Trägt Tag und Nacht ein Mäntelein von Holz?

7. Wer geht nur immer abwärts, nie aufwärts?
8. Wie kann sich ein Mensch vorwärts bewegen, ohne den Boden zu berühren?

S. Welche Rose will Niemand haben?
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Briefkalïcn.
gfern. Wathitbe ©ommer. 3hr habt ia e"ic

reijénbe ©cbulreife gemacht, per ©ifenbabn nad)
©c|erstigen, Pei* 23eatuS;®ampfer burd) beit lieb;
lichen ©buiterfee, per Seiterroageit, als ging'S mie
im Wardjehi von einer Shift jur anberu, nach Dîei;
cbenbad), an bie |errtid)e 9llpenaitSficf)t itnb an
fdjattige ^Iajj^en jit fröhlichem Sßicfnid, unb 51t;
ri'icf nad) ©pies jum famofen 2(benbfd)mauS, unb
|"o rooblgeftärft roieber in ©uere herrliche ©eimat;
ftabt! O, ich roeifj bas fd)öne ffteiêti ganj aitS;
roenbig „oor tuter ©luft". SßaS treibft ©u mit
ber übrigen 3eit< Heiner Ääfer, menu bie Sibelle
£<etend)en in ©baup;be;fonb§ ift? ©rüß ©einen
heiligen SEBalterti.

IltcßPttljofßn. Sina porter. O, id) las mit
roafrer"23eHentmimg unb Slngft, als ob id) ©eine
©d)mersen fetber fpiirte, baß ©u roieber ©lieber;
fud)t unb ^erjentjitnbung gehabt, bu armes, armes
jtinb. 95o.it einigen @tid)en |>erjr^eumatiSmuS
cor einigen Satiren in golge unoorfidjttger ©rfäl;
lung burd) SBerroeilen in ttaffen ©trumpfen unb
©d)üben nad) einem SBintetmarfd), l)abe id) eine

große beiße uor fotd)erTei ©^merjen be^at;
ten, unb bal)er Stngft auch für Stnbere, bie baratt
teiben. ©eine betuliche ©anfbarfeit für alles ©itte,
roaS ©ir Daneben jit ©heil roirb, macht ©id) mir
jo ber^tid) lieb, ©u fottft nun immer einen ©rufe
im £eftd)eit fittben; auch grüfje id) berjtidj ©eine
•gute Warna! ©aS reijenbe MBtugeit auf beut
»rief

^Döingen. Warte ©taufferi SEBaS tnad)t (Suer

^rattjoS"? llttb roie gebt eS bent »ruber $ril3 im
2®elfd)lanb ©eroiß fchabet'S ©ir nicht, bah ©u
jel^t niet betfen muht babeim. ©otd)e Einher, bie

non fetber bran fomnten, haben einen großen »or;
Sug uor beit üerroöt)ntcren, bie man nid)t jutn
Reifen braitcfjt : ©ie roerben uon fetber tüchtig, an;
fteïïig ititb bat)er beliebt unb begehrt an allen Orten.
Hub es gibt faunt etroaS ^erjigereS, ats fo ein
bütfrei^eS, fröt)tid)eS, aflcjeit roiftigeS ©öcbterleiit
im §aufe. ©a ift'S ber lieben Wutter je|t febon

•angft, bis fie ©id) bergeben muß, gelt?"
©ßlteau. 9ßfarrbauS. Wartha Söitb. 3a, bas

roäre g eroiß eine freubige Begegnung geroefeti, roenn
id) in SBintertbur ©eine Warna hätte begrüßen fön;
nett! 2tber id) roar batt nicht an ber Sßerfammtung,
roeit für mi<b jeher Uttterbrud) ber 2lrbeit nicht
eine (Srholuttg, fonbern nur eine StrbeitSbäufung
bringt, uttb id) mit bent fàopf über SBaffer btei;
ben muß! ©ejjroegen bin id) aber roeber mübe
nod) menjd)enfd)eu, fonbern benfe uott roeitem
fröhlich : ©eib umf^tungett, Wiltionen unb fettbe
©einer lieben Warna riet ©riiße. Unb icb möchte
gar gerne ©iter luftiges WaStenbitbti fehett utib
baS ©prüd)tein üott ©einem §errn ?ßapa tefen.
Unb ein äf)nlid)eS Stbenteuer im Söalbe, roie 3br
steinen, habe id) einmal „als ©roß" nod) erlebt
mit ein paar fyreunbinnen, unb aud) ben ©ünbett;
bocf fpielen ntüffen. »ietleid)t ersäht' icb'S einmal
im §eftfi. — ©beobor 2öitb:

©u armer, lieber, beiger 33u,
SEÖie bat mau bir oergolten
©anj fid)erti^ t^ft tapfer bu
©^oit oft brauf toS gcfcboltett,
©a& bit nodi nic^t ein ïSôrttein ©auf
§ür beitt ©efd)ettf befommen,
Unb roeißt bod>: #,§m, fie ift nicht franf,
Unb h«t ben ißaef befommen."

©i ja, bent fleinen ißfarrerSfobit
©ei nur gebeid)tet treulich :

©aS feine 2Mid)tein nimmt man fc^ett,
Uttb fagt uid)t ©anf — abfd)eulich!
©0^ fönnt' er nur atlroiffenb feitt
Unb feb'n Die taufenb Pflichten,
©0 fteeft' fein ©ebroert er gitäbig ein,
Uitb tbät' barmberjig richten.

9hm grab ein fyaulpelj febeint fie nicht,
©ie flehte §eftlitante,
©^oit üor ber ©ottne l)at fie Sicht,
©ie erfte rings int Sanbe;
©b' bafe ihr £>eer fommt angeriieft,
Unb roenn es abgezogen,
©orgt fie für .hauS îtitb §of, uttb flieft
Söetfchrieb'ne ©llenbogeit.

05»öP-3iiliiil. ©Ifa ©pül)ter. Wu&bocb©eine
Slntroort aud) noef) mitfc^lüpfen taffeit im ÜÖriefli;
roagen, fthoit roegeit ffeiu' lieb' ©rifa'S erftem
SÖrief. Sltfo roenn man recht rounbecfÄön fcbreibeit
lernen roi II-, muß man nad) ©nge sieben unb 31t

perrit Sehr er ©feil in bie ©c^ule geben? ©aS
beftätigt jetit ©ein evfteS ©nge;®rieflein, na^bem
id) fchoit an Souife 9îâgeti'S Söriefen immer ftubirt,
ob baS geschrieben ober geftoeben fei. llnb roettit
ititit bie sierlid)eit 3eilen aud) noch fo fröhlich be;
richten uon Sßapierrofenfabrifatiott uttb ©ebrointm;
furs unb empfangenen ©efd)eitfen felteiter 3trt, unb
roenn .fo ein liebes Wi'ttterd)en einen ©ruß mit;
fd)icft, ba ift fo eilt SÖrieftein eilt ganjeS geft für
bie ©infiebler;©aitte. — ©0, jetj ebunt no S'^aibe;
blüemti. ©rifa ©piibter. 9îei, roaS ift je^ bas
für e neitS tuftigS ©cf>riberti Se^ roett i grab,
mit beite fd)öne 3üribüebü unb 3ürid)inbli itf ein
SÖriefli <d)äm S'©rifa fetber is ©antebüsti, uitb
betttt~Tf)ät is e Sßili recht alitege uttb ttähmts ttf
b'©d)oß, unb tbät mit ihm §angis ma<he i ber
grohe luftige ©d)uelftube, unb ihm s'ftebet 23Uber;
bitecb jeige, roo titer macïjeb. Wacbft ©u au eins
mit ent Wüetti? llitb roer oerseilt ©ir b'23ifbli
im ^eftli, unb roer tfät ©ir S'^änbli gfüebrt
©all, jetj fcbriibft bentt ©u roieber unb beitn t.

©Inuiil. Warie ©ublp. ©S ift recht lieb ooit
©ir, bah ©u fo ©heil nimmft an ber ©rauer
Dom §errit ©ntefpapa, unb ©ir uorfteHft, roie
eS ihm s« Wutbe fei, roenn fein £inb nicht mel)r
unter bett Seferleiit uttb ©^reiberleiit fei! 9led)t
Beustic^en ©anf ©ir unb bett lieben ©einen für
©urett 2tntf)eit. ©eine ©^utreife su lefett, roar
mir eine Ç-reube, befonberS roeil ©u aud) fo leb;
baft itad) bem fßobenfee gegueft baft, ob itid)t etroa
bie ©ante ©inma grab ©cbiffli fahre. 2BaS ge;
febiebt jet^t mit bem gut auSgefd)utten ©ö^tertein?
Sernft ©it ein „^attbroerf" Ober ift bie Wutter
froh über bie eigene „©tiiße ber ^auSfrau", ober
wirft ©u eine Waleriit ober ©chriftftellerin? 3U
roaS baft ©u ant meiften Suft

guinntPlumlb bei Sfôattroil. ©mft Dlotaçh.
ßabt 3h1' kuS §°lS i'e^t fd)ott „oerfchaffet" im
ffealb? 2ßaS l)aft ©u babei thun föntten? ^)aft
©it recht fyreube ait foldjent „2B ereben" ©aS tft
brat) oon ©ir, fo ein fleißiger 23ub ift allen Seuten
eine §reube, unb man bat ïïtefpeft oor ihm. —
Ob roir ant ©ee febönes ©Better haben? ©iit Heines
Äinb im Äinbergartett foil eS ©ir mit feinen 2Bor;
ten itod) einmal fagett : „©ante, 'S ift alleroil fo :

eit halbe ©ag roarm uitb en halbe ©ag ehalt, ett
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Briefkasten.
Zcrn. Mathilde Sommer. Ihr habt ja eine

reisende^ Schulreise gemacht,
^

per Eisenbahn nach

chenbach. an die herrliche Alpenaussicht und an
schattige Plätzchen zu fröhlichem Picknick, und
zurück nach Spiez zum famosen Abendschmaus, und

herzigen Walterli.
Dieszenhofen. Lina Forrer. O, ich las mit

wahrer Beklemmung und Angst, als ob ich Deine

sucht und Herzentzündung gehabt, du armes, armes
Kind. Von einigen Stichen Herzrheumatismus
vor einigen Iahren in s^olge unvorsichtiger Erkäl-

im Heitchen finden; auch grüße ich herzlich Deine
gute "Mama! Das reizende Hühnchen auf dem
Brief!

Holzigen. Marie Stauffer. Was macht Euer
Franzos? Und wie geht es dem Bruder Fritz im
Welschland? Gewiß schadet's Dir nicht, daß Dn

im Hause. Da ist's der lieben MMter jetzt schon
angst, bis sie Dich hergeben muß. gelt?'

^
Gg! is an Pfar rhcius. ^Martl)a Wild. Ja, das

weil für mich jeder Unterbruch der Arbeit nicht
eine Erholung, sondern nur eine Arbeitshäufung
bringt, und ich mit dem Kopf über Wasser blei-

noch menschenscheu, sondern denke von weitem
fröhlich : Seid umschlungen, Millionen! und sende
Dàer

^ià
Grüße,

^nd
ich

mö^te

im Heftli.— Theodor Wild^: ^ ^

Du armer, lieber, herziger Bu,
Wie hat man dir vergolten!
Ganz sicherlich hast tapfer du
Schon oft drauf los gescholten,
Daß du noch nicht ein Wörtlein Dank
Für dein Geschenk bekommen,
Und weißt doch: „Hm, sie ist nicht krank,
Und hat den Pack bekommen."

Das feine Büchlein nimmt man schon,
Und sagt nicht Dank — abscheulich!
Doch könnt' er nur allwissend sein

Verschrieb'nc Ellenbogen.
^

Ellge-Ziirich. ElsaSpühler. Muß doch Deine
Antwort auch noch mitschlüpfen lassen im Briefli-
wagen, schon wegen klein' lieb' Erika's erstem

GälU fetz schriibst denn D u wieder und^ denn i.
Hlawil. Marie Dudly. Es ist recht lieb von

Dir, daß Du^so Theil
^nmm^st

^

an

der^

Trauer

haft nach dem Bodensee geguckt hast, ob nicht etwa
die Tante Emma grad Schiffli fahre. Was
geschieht jetzt mit dem gut ausgeschulten Töchterlein?
Lernst Du ein „Handwerk" Oder ist die Mutter

wirst Du eine Malerin^odêr Schriftstellerin? Zu
was hast Du am meisten Lust?

Hummelwald bei Wattwil. Ernst Rotach.
Habt Ihr das Holz jetzt schon „verschaffet" im
Wald? Was hast Du dabei thun können? Hast

eine Freude, und man hat Respekt vor ihm. —
Ob wir am See schönes Wetter haben? Ein kleines
Kind im Kindergarten soll es Dir mit seinen Worten

noch einmal sagen : „Tante, 's ist allewil so:
en halbe Tag warm und en halbe Tag chalt, en
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ï»albe ©ag wiieft unb en tjatbe ©ag fd)ö, aUcmiC

auberft I" — Silice îRotad). Sofz taufeitb, was für
fyortfdf)vitte mad)t utifète Pleine in ber 2. Piaffe
„Witten int %ief reb't bas ^vofefjorli nf eintol
t)oct)bütfd)" — nnb eu3âï;lt non ben rotten Singen
beS weißen KaniitdjenS, unb fdjreibt Üjren fdjöiten j

Tanten ganz red)t! Kann fid) jetzt bev Sater
nod) erinnern an ben luftigen Spaziergang, wo j

„bie Ijeibitifdje Kaffeentüfjle (§eibener;Sat)it) bort j

räbelte itiebermärtS ?" 3d) fantt jetzt nidjt mefjr
in beu ©efangoereitt getjen, weil jetzt bie Sergnü;
gungSjeit befeßt ift mit ©cbrciben. Slber id) bleibe
gern baljcim. — Klara 9ïotad). 51 Ifo bie Sätet
t)on .permina Sauer unb Robert fftietntaitn finb
©eines SaterS ©eminargenoffen gemefen? ©S ift
eine red)te greube, wie baS heftti als fltufeS gelbes
5£ofti(löitd)eit immer ntel)r Sente entbed't, bie ein;
attber etwas angeben, unb was für liebe @.tüße
es an§zurid)teti bcEomnit. ©eine grau Kulju f)abe
id) fcfjoit als Ktnb gef'annt; id) glaube an ein
wenig ©eeljeimmel) bei ©ir, ober? ©S freut mid),
baff ©ir bie ®efd)id)te oom ©retljdjett gefallen l)at!

gttißrlitdten. ltnfid)tbare ©ante ©life. 2Bie
©duiteitfäben lend)ten bie freuitblidjeit Sezieljuitgeit,
weldje ber Srieffaften „anftellt" ^it)ifd;ett ganz UUî
befanntett, juritd in bie Heine feintât beS „©äf;
Ijeftti'S", alfo baß immer biefe gäben es finb,
weli^e bie gebet an bie oielbefdjäftigte §anb bittbeit,
bie eben gerabe fonft genug 3"tereffeit unb Sffidj;
ten 51t pflegen Ijütte im Sereid) iljrer nier rotten
Wauern. ©arum ift EeinS 001t ©ante ©life's ge;
müHjoofleit @efd)id)tleiit perfdjmäljt; was gilt'S,
ber wanbernbe SRaitbelfudjeu fommt einmal ganz
ituoerljofft auf beu ©ifdj ber Seferleitt! ©er lieben
llnbefanntett einen fyerztidjen ©ruß, fowie ben
greunbeit groß unb Hein im ©djattengarten am
©ljunerfee.

©lifabetl) unb grit^ti Sîotz- ©0, bu
©d)elnt: eine lange, lange Antwort beftellft ©u,
mir ins Dljr? ©te Stntworten werben, fo meint
ber ©ruefpapa, uoit felber immer jit lang, weit
id) mit jebent Kinb immer uoit SUlent reben möchte,
was in feinem Stieflein ftel)t. 3uei'l~t banfe i<*)

©ir für bie föfttidjen Wammutt) ; ©rbbeeren, bie
alfo — ooit tarifer Sobeit abftammen? 555ettn

man ba grab fran^öfifcl) Sonnte, fobalb mau fie
refpef'tooH in fid) aufgenommen, eli bien, merci
beaucoup ©eine Sefd)teibuttg oott ber Wurte;
iter ©d)ladjtfeier ift ja ganz feierlid) ; id) bettle
audj, an ©tätten alter gteif)eits£riege mitffeu bie
Kiuber ein lebhafteres SaterfanbSgefüljt t)aben,
weil fie burdj bie fd)öitett ©ebäd)tnißfefte Siebe unb
greube gewinnen, unb,©tot§ auf's Satertanb. 33)
erwarte immer aud) tiod) ben Sfturtenfeftberidjt ooit
§ebwig ©fdjampion, bie eine ooit ©ir faft bettei;
bete ©d)i'tlerin ift unb gewifj aud) einen 3ßteiS be;
ïomnteit Ijat. ©iet)ft ©u, jetzt ift bie Slntwort auf
©einen linbenbtütl)enbuftenben Srief faft zu lang.

iäerjere. Warie ÜRofz. ©as ©ngeleiit Ijat ben

fftofenftrauf) fo fdjttell gebraut, baß es faft über;
purzelt ift oom |>iminet herunter l ©ie KerzerS;
Sriefleiit erzählen fo prädjtig ooit biefeit fleißigen
Seutcljen ; es ift eine wat)re greube, wenn ber Srief;
träger mit fo einem fommt. ©r täd)elt, wenn er
Kittberbriefe bringt, weit er meine greube fieljt.
©ettn e§ ift gar luftig, 511 wiffett unb fid) oorzu;
ftetten, wa§ bie junge 555elt t^ut unb treibt ait
alten Orten : ©roquet fpielt ober wirtf)fdjaftet, Ijeuet
Dber itt bie Sllpen fteigt, ©djulje putzt ober Klaoier

fpielt, fd^oit am ©taub ©eniiife oerfauft — ober
fcfjreibt, was fie ©utS gegeffeit hat auf bem ©pa;
Ziergang. Sllfo weißt ©u, baß ©u mit ©einen
Sriefleiit greube madjft. ©treibt (Sure ffeilte gratt;
Zöfiit nicht aud) einmal? 3$ 9^'üße fie lierzlid)

gaurnnttf. Slnna ©eujdjfe. SöaS für tjiibfdje
Serqnügeit ©tt feitueu ternft im weiften Saubcl
©aS ©oflegieit;553albfeft f)ätt' id) and) gern gefefjeit,
©piet unb ©aitz ift nirgenbS lieb(id)er, als im
grünen SBatbcSfaaf ©:beitfo würbe eS uns inter;
effiren, wenn ©u ltod) mef)r ooiit ©djwimtnfeft
unb ber ©traßenbal)it;©inwei^uitg erzählen würbeft.
©tt fdjeiuft ja fd)ott freuitblic^ „atigewad)fen" im
fremben Sobeit, unb es freut mid) l)erztidj, bafe ©u
bie ei tumet) ;Äraufsei t nuit iiberwuitbeit haft. 3ft
bas êeftdjeu f)îr. 7 ita^er nod) gefonttneit SSeitit
nicht, fo berid)te id) fcfyneft bent ^ernt ©ritrfpapa,
beitit ber regelmäßige ©ruß aus ber .heiinat foil
©ir nicht fehlen.

grith. ©mint) zMirlimanit. 9Bol)l befomittS,
ffeiner Äurgaft! Sllfo haft ©id) bieSmal fd)oit
leichter ait „biegrembe" gewöhnt ©ag, wie geljt'S
©ir? Stm ©ag ©einer Slbreife fjabe id) beftänbig
ait ©id) gebad)t, unb bin noc^ öfters mit ben äugft;
lid) l)ütettben ©ebaufen um ©id), fo lang ©u fente
ooit ©eilten Sieben weilft. ^>aft ©tt fc^oit gute gort;
fcjjritte gemalt in ber .Kräftigung, unb faitnft ©u
oiel im greieit fein? llitb was mad)t ©eilt §ätS;
chcit, ©tt liebes ©orgeufiub? 3e^1,e)"t ©u aitd)
itad) ber iftatur? O, id) niö^te wot)l aud) einmal
ein paar 2öod)ett fRtt^e feiern, aber id) wüßte halt
fofort wieoer f)uubert Sefd)äftigungeit. Sotanifireit
unb ^reffen, alle Kiitber aureben unb mid) mit
if)iteit uuterbalten, iparmoniele^re treiben unb lefeit
— 0, eS wäre halt nur wieber eine aitbere ©(jötig;
feit iit gütle. 3^) ^ann 5tüai' au^ fattHettzeit, fo
recht 9tid)tS, gar iRicfjtS t^un, aber nur in meinem
©tiibti auf bem fleiiteit Kanapee, iit föniglidjer
Serfüguttg über zwei freie Wiuuteit §aft ©u
and) ein ©opf)ali in ©einem 3intmer, unb fd)öite
Silber, unb fdjöne fRouleaitr, unb Süd)er?

CiHîelflitlj bei ©olbbad». Warie ©raf. Keuitft
©u 'S Souife ^albimaitit? haben uodj ntefjr Kitt;
ber iit ©olbbad) bas Ijlftli? ©S ift red)t, baß
Zwei ©chwefterleiit je^t aitd) mit Sriefleiit fommt,
ba gehört 3^r and) zum heftthSerein. gerbinaitb
muß uns bann erzählen oon feiner felbfterfparten
©d)ttlreife, bie il)in boppett greube macbeit wirb
„aus bent eignen ©acf". 555er 001t ©udj füttert bie

£nU)iter, uitb was freffeit bie Kitdjlein? Sift ©u
jetzt gefuuber als früher — Slnna ©rar. Stlfo
©ud) ift'S Sifeti geftorbeit oor einem 3ct^r 3$ l)rt&e
©einem ganzen Srieftein aitgemerft, ba& ©it §eim;
weh haft ua<h ih"t uitb nod) immer ait bas liebe
©chwefterleiit benfft, uitb baß ©u ein fteineS, liebes,
um unfereoerlornett©djreiberteiit l)erzlid)betrübtes,
t^eitnef)iueitbeS §eftli;Kiitb bift, baS matt auf ber
©teile lieb haben tnujj, gelt? 3^ grilf?e auih bie
liebe tOiuttcr unb eS tljut mir feljr leib, baß fte
auc^ trauern muß.

CüijclfltUj bei ©olbbach- Sifi 0011t ©mtueitt^al.
©u haft fdjon ein gut ©tücf oon ber ©djweizer;
heimat geflaut, ©tt Heiner Siebliitg heloetia'S,
unb mit inneren Slugeu, baS fef)e td). ©u bewun;
berft gleich feljr bett Sllpeitfvanz um unfere l)etr;
ti<he SunbeSftabt, wie ihre großen ftolzeit Sauten
aus üftettfdjeitljaub unb 5Renf(^eitgeift. Slber itod)
met)r als iftaturfdjönljeiteit unb 555erfe beS ©eifteS
l)od)begabtet fDîenfc^eu faittt uttS bod) etttzücfett
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daß Dir die Geschichte vom Grethchen gefallen hat!
Illteriacken. Unsichtbare Tante Elise. Wie

Sonnenfäden leuchten die freundlichen Beziehungen.

Thunersee.
Kerzers. Elisabeth und Fritzli Not). So. du

Schelm: eine lange, lange Antwort bestellst Du.

Deinen lindenblüthenduftenden Brief fast zu
lang^

Kerzers. Marie Notz. Das Engelein hat den

stellen, was die junge Welt thut und treibt an
allen Orten: Croquet spielt oder wirthschaftet, heuet
oder in die Alpen steigt, Schuhe putzt oder Klavier

zösin nicht auch einmal? Ich grüße sie herzlich!
Lanl'nnne. Anna Deujchle. Was für hübsche

Verqnügen Du kennen lernst im welschen Lande!

denn der regelmäßige Gruß
aus^der

Heimat soll
Dir nicht fehlen.

Lenk. Emmy Hürlimann. Wohl bekomms,

kl^à
dwsm^

Bilder^ tlnd schöne Rouleaux, und Bücher?
LÜKeifliih bei Goldbach. Marie Graf. Kennst

Du 's'Louise Haldimann? Haben noch mehr Kinder

in Goldbach das Heftli? Es ist recht, daß Ihr
zwei Schwesterlein jetzt auch mit Brieflein kommt,

Hühner, und was fressendie Küchlein? Bist Du
jetzt gesunder als früher? — Anna Graf. Also
Enck) isr's Liseli gestorben vor einem Jahr Ich habe

Stelle lieb haben muß, gelt? Ich grüße auch die
liebe Mutter und es thut mir sehr leid, daß sie
auch trauern muß.
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bie rounberootle üftannigfattigfeit im ÎReicbe ber
fDîettfdjeit. ©o oiet Millionen f)?ïet?fcbeit, fo niete
2ebenâgefdjid)ten, fo oietertei ©eeten, Stntagen,
Temperamente, ©eftcbtSjiige, 23eroegungeit, ©es
mo^nfjeiten, SSeftrebungen, ^nterèffen. Unb boc^
fann ^eber iit feinen eigenen ||ert)ättniffen benfen,
firebeit, fidj an jebem ©itibrud: unb ©rtebniB biU
ben unb uerebelit, fict) in feine 2tufgaben oertiefen,
Harmonie in unb um fid) fdjaffeit, unb jum 2Bof>t
bei ÜRenfd)E>eit, jum ftortftf)ritt be§ ©anjen beis

tragen. ®a3 unerfd)öpf(icf)fte ©tubiunt ift bec
fOlenfd) unb fein ©eetenteben, einjetn unb in ber
©efammtfyeit non gamitie, ©enteinbe unb ©taat.
©ie iftatur abec unb bie bteibenben Serie au§
ÜJlenfctjentianb bitben 311m einig roedjfetnbeit unb
fortfdjreitenben ©emätbe ben cutjigen, ftiften, Ijerc;
ticken 9iabmeit, mie fd)oit im Äfeinen unfec £au§,
unfer ©arten bec ïltafjmen unb bie TMIbftädfe für
bie ©arftetlung unfecec Sebenöbitber ift. ©orgen
roic, baf? ba§ ©aiße ben 23efd)auer erfreue, erbaue
unb anrege!

Itcmuicb. Seopolbitte tfnudfel. 2llfo jiterft
richten mir ©einen freunbïidfeit ©ruf? au§ an alte
Sefertein unb oerfpred)eit ibneit, fobatb es im §eftti
iptae gibt, ein ©tiief non ©einem fdjönett, oofleit,
frifeben ipettfionSteben ©iefe reichen ©rlebitiffe finb
bie beften ©prad)itteifter für bid); ba3 ©eutfdjs
©nähten gebt ja febon ganj ftott unb tuftig. ©a§
mirft ©it febon nod) fernen, baf? bie ffSräpofitionen
„mit" unb „in" (menu ba§ föerb nor „in" ein
:Kuben, Eöteiben bejei^net, 3. 23. ftebt, tiegt) im
©cutfd)en ben ©atin regieren, ©onft finb ©eine
lieben 23cieffein fo fteifeig unb gut beutfd) gefdf>rie=
ben, bat? eben ©eine paar Heilten, tuftigen $ratts
3ofenfef)ter um fo brottiger beroorfpriitgeti, um ben

fyrentblittg im bentfrfjen „©pmnafiitm" 31t oers
ratben, ber tro<3 berrtid)er kbeinioanberuttgeit feine
l'treufe unb troü bent ©iebengebirge feine fd)öitett,
btaucit öeimatberge nicht neegeffen intrb Sir
grüßen ©id) unb benfen tiebenolt an ©icb, unb
bei ©einen -£artbieit ftebt mir bie eigene, unners
geididje ^$tiftitiit§5eit mit beit „erfteit" Sßerfeit tebs
baft nor ber ©eete. Sttfo auf Sieberfebeit red)t balb

ittfn (^tatien). 3bati ©teiger. Sei ©ud) ift
ba§ ©ramen gan3 anbete atf. bei tntS; id) möchte
fo gern ©ure ©chiite fernten, ©eine Sßräntie
„Francesco et Rosa Madici in Carcere" ift
geroif? fe^r febr intereffant. ©arf id) bie Theaters
ftücflein ganj bebatten? Sie lange gebt man bei
©ueb itt bie ©d)ute, id) meine, mie niete Staffen
mirft ©tt 3. 23. befudjen? Sie gut bnft ©u'S bas
beim unb mie tiebtid), (Sure Sriefe mad)eit mir
gatt3 öeintmeb, menu id) ©u<b fc^oit itodj nie ges
febeit çabe iReiSt bie tiebe fJRama biefeS 3at)r
nicht in bie ©d)ioei3? 3<b möd^tc ttod) oiet über
©ein fjerjige^ 23rief(ein ptaubent, aber bie aitbern
©eferteiit plattgeit and), unb fo fann icb nur
nod) nerfiebem, bat? bie tiebett ©ifasSriefe immer
große $reube unb Tbeitnabme ermecfeit im ©d)reibs
ftübti ber Tante ©mma unb nietmat getefeit roers
beit. 2ttfo batb roieber, fogar ©eine Sriefntarfen
finb mit $reube begrübt noit aitbertt Sefertein.

îînmmtôljorn. ©Sffeter. D roa§ für
ein prächtiger Sriefbogeit .(teilt Sitnber, gibt
ba3 fo^großen §teiß 311m ©iböns unb ÎRecbtfd)reis
ben ©cbabe, baß ©u nicht mit ber jttaffe fd)reis j

ben fonnteft. 2lber id) gönne ©ir belieb bie

jd)öiteit fferieit auf Saitberfä)äft. Sa§ ntaebt
Trubeti '? ©offenttid) mirb e§ iit 6 3abl'en

aueb ein ©ebreibertein fein
fRätbfetbafte§ ©ebreibertein 001t

56 3af)ren. ,,3ûï'ob, mo bift ©u'?" ©obatb id)
©id) fiitbe, tbun mir bie 23inbeit 001t beit Stugen,
mit beiten mir Serftecfenê gefpiett im ©pred)faat,
unb fd)auen utt§ ait unb er3äf)ten un§ lange ©es
f^)id)teit aii§ beut eigenen Sebctt ^cb taufte febon.

§ri)UlO» fftetli) ^iet'3. Sttfo an einen gaitj ans
berit Ort muß ber ^efttipoftitton bieStnat futfebi-
rett, um bent Sefertein ©tiicfäfinb ©rüfee 31t brins
geit unb ibm 31t gratutiren 311 einem fo r;eu$eitS s

guten 9teife;Onfet, ber ba§
3außer' in fonnengtän3enbe§ ©ebneetanb fübrt
mitten im ©oittmer, alfo baß e§ gebtenbet bie
Stugen febtiefet, unb e§ richtigen luftigen junger
femtett tef)rt „auf bo^er Sttp"? Uttb ma§ ^at bie
fteiite Sfteifenbe nid)t 2tt(e§ beobadjtett f'öittten 001t
3üricb biä ©ano§ unb über beit fytüeta itad)
©cÇutâ, fo baß bie ^erienseit baö Semen nur iit
afterf^önfter 2Beife unterftü^t burc^ ; tebenbige 2tus
f^attuung unb gefunbbeitftäbtenbe SEBanberfd^aft —
2Benit ©u ba§ §efttibriefti ert)ättft, b<*t îlnitpcbeit
fd)oit ba§ ©nanien t)i"ter fid) unb baitit fc^reibt
ba? tiebe Äiitb utt§ fc^on roieber unb bût taitge
§efttis2tntmorten.

itoiot.ljurn. Oifar Sregger. 2ttfo im ©d)inar3s
roatb fittb bie tieben ^reunbe. Sir roüttfd)eit (Sud)
2t(teit eilten reebt fdjöiteit, roobttbuenben Stufents
batt auf fSccnaits^of! Sie gut bo&t 3b1-1^ bod).
menu nur ber unoergeBtid)e Otto nod) babei märe
©er Söub ift mir uttb nieten Sefertein fo lieb ges
roorbett burd) feine treuen, fteißigett 23eridjte, baß
uit§ beim ©ebanf'en an it)it immer ltocb bie Tt)fäs
iteit îomnten! ©ebt ©iter ißapa attentat and) mit
in bie Serien? 23iet bet^titbe ©ri't^e ait ©icb unb
lieb' Olga noit beit Jpefttifreunben.

©rtUeit. Sttice 23rautt. ©a§ ift aber roieber
ein tiebeê, brane§ JBrieftein noit ©ir unb mirb no A
oft gelefeit. Setttt ©u baitit roieber 31t mir Üontmft,
martet fd)on ein febötteg, luftiges ©tidarbeitti auf
ba§ fleißige Äinb, ba§ iit ber britten klaffe f^ott
fo flotte 23rieftein febreiben f'anit. llitb baitit er^äbtft
©it mir itocb aftertei uott Surer tiebett ©ebute.

©ruft Tfd)itmi. ©as mar ein
braucr SSrief non ©ir mit ber föftlicben fReifes
befcbreibuitg, bie icb ntèpmats getefeit. ©S ins
tereffirt ntid) immer febr, non eurer ©d)ute 31t

böreit, bettit fdjoit ait§ bett fteißigett SÖriefett noit
t'tmétie Sait3 babe itb fjfreube ait eurem btü^eitben
©cbitCtoefeit befommen. Stud) ©eine 23tumen3ud)t
möchte i<h gern febeit uttb eure 23ienett, if)r bû&t'^
fdE)öit

IJurrbait. Slmétie San^. Sie lieb non ©ir,
©eine nerfpro^eiten 23ericbte au§ ber greittbe fo
batb auf3unebmen ; ©ein fBriefteiit ^at ttti^ ganj
gtüdticb gemacht, fd)on ber erfte Sötid auf bie tiebe
befaitnte ©ebrift ber Stbreffe. ©ei ®u nur ftots,
in ber $eftato33is©tabt 311 roobneit; fennft ®u
fein fegenSreicbeS Sßud) „Sienbart unb ©ertrüb"?
Unb all' fein eigenes Sebett unb fetbftnergeffeneS
©orgen für bie armen ftittber? 23itte, fdjreib ititS
noch met)r noit 2)nerbon, noit ©einer ©chute unb
noit ©eilten fjerieitertebniffen ; treibft ®it atuh
fOlufit? -Ruit t'riegt eitblict) ba§ 2)sfacb in meinem
SSriefgeftett eilten Î8etoof)ner.

fRebaftion: ©mma ^ret in JRorfdjadj.
©ruef unb 25ertag ber 3ÏÏ. ^älin'fAen 23ucbbrucferet in ©t. ©allen.

- 136 —

die wundervolle Mannigfaltigkeit im Reiche der
Menschen. So viel Millionen Menschen, so viele
Lebensgeschichten, so vielerlei Seelen, Anlagen,

kann Jeder in seinen eigenen Verhältnissen ^"ke>^
streben, sich an jedem Eindruck und Erlebniß bilden

und veredeln, sich in seine Aufgaben vertiefen,
Harmonie in und um sich schaffen, und zum Wohl
der Menschheit, zum Fortschritt des Ganzen
beitragen. Das unerschöpflichste Studium ist der

Nèen^
und sein

Seelenleben,
einzeln und in der

lichen Rahmen, wie schon im Kleinen unser Haus,
unser Garten der Rahmen und die Bildfläche für
die Darstellung unserer Lebensbilder ist. Sorgen
wir, daß das Ganze den Beschauer erfreue, erbaue

Tlenwied. Leopoldine Knuchel. Also zuerst
richten wir Deinen freundlichen Gruß aus an alle

Platz gibt, ein Stück von Deinem schönen, vollen,
frischen Pensionsleben! Diese reichen Erlebnisse sind
die besten Sprachmeister für dich; das Deutsch-
Erzählen geht ja schon ganz flott und lustig. Das
wirst Du schon noch lernen, daß die Präpositionen
„mit" und „in" (wenn das Verb vor „in" ein
Ruhen, Bleiben bezeichnet, z. B. steht, liegt) im
Deutschen den Dativ regieren. Sonst sind Deine
lieben Brieflein so fleißig und gut deutsch geschrieben,

^

daß eben De me

paar^
lustigen Fran-

blauen Heimatberge nicht vergessen wird!^ Wir
grüßen Dich und denken liebevoll an Dich, und
bei Deinen Parthien steht mir die eigene,
unvergeßliche Jnstitutszeit mit den „ersten" Versen
lebhaft vor der Seele. Also auf Wiedersehen recht bald

^
(Italien).. Jdali Steiger.

^
^ ^

„b'rnnossoo et Uc>8a Naclioi in Oarosre" ist
gewiß sehr sehr interessant. Darf ich die Theaterstücklein

ganz behalten? Wie lange geht man bei
Euch in die Schule, ich meine, wie viele Klassen
wirst Du z.B. besuchen? Wie gut hast Du's
daheim und wie lieblich, Eure Briefe machen mir
ganz Heimweh, wenn ich Euch schon noch nie
gesehen habe! Reist die liebe Mama dieses Jahr
nicht in die Schweiz? Ich möchte noch viel über
Dein herziges Brieflein plaudern, aber die andern
Leserlein plangen auch, und so kann ich Dir nur
noch versichern, daß die lieben Pisa-Briefe immer
große Freude und Theilnahme erwecken im Schreib-
stübli^der Tante Emma und vielmal gelesen wer-

RoMlNlsIiorn.^ Ida Schäffeler. O was für
ein prächtiger Briefbogen! Kein Wunder, gibt
das so großen Fleiß zum Schön- und Rechtschrei-
ben! Schade, daß Du nicht mit der Klasse schrei- ^

den konntest. Aber ich gönne Dir herzlich die

schönen Ferien auf Wanderschaft. Was macht
's Trudeli? Hoffentlich wird es in 6 Jahren
auch ein Schreiberlein sein?

Ächleitheim. Räthselhaftes Schreiberlein von
'»6 Jahren. „Jakob, wo bist Du?" Sobald ich
Dich finde, thun wir die Binden von den Augen,

schichten aus dem eigenen Leben! Ich lausche schon.

Schnis. Nelly Fierz. Also an einen ganz
andern Ort muß der Heftlipostillon diesmal kutschi-

schanuung und gesundheitstählende Wanderschaft! —
Wenn Du das Heftlibriefli erhältst, hat Annychen
schon das Eramen hinter sich und dann schreibt
das liebe Kind uns schon wieder und hat lange
Heftli-Antworten.

Solothnrn. OskarBregger. Also im Schwarz-
waîd

sii^d
die lieben Freunde. Wir wünschen Euch

Du mir noch allerlei von Eurer lieben Schule.
Wiedlisdach. Ernst Tschumi. Das war ein

braver Brief rwn Dir mit^ der köstlichen
Reis^e-

möchte ich gern sehen und eure Bienen, ihr habt's
schön!

Ijverdoll. Amslie Lanz. Wie lieb von Dir,
Deine

^versprochenen Benchle aus^
der Fremde so

in der Pestalozzi-Stadt zu wohnen; kennst Du
sein segensreiches Buch „Lienhart und Gertrud"?
Und alt' sein eigenes Leben und selbstvergessenes

von Deinen Ferienerlebnissen; treibst Du auch

Musik? Nun kriegt endlich das P-fach in meinem
Briefgestell einen Bewohner.

Redaktion: Emma Frei in Rorschach.
Druck und Verlag der M. K ci lin'scken Buchdruckerei in St. Gallen.
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(M. Kälin'sche Buchdruckerei in St. Gallen)

empfiehlt als willkommene Geschenke für liebe Angehörige in der Heimat
und in der Fremde :

Die „Schweizer Frauen-Zeitang
jl Blätter für den hau slichen

Kreis, Organ für die Interessen

der Frauenwelt.
Erscheint wöchentlich einmal und kostet sammt (1er illustrirten Beilage „ITür-
clie jungre Welt" franko durch die ganze Schweiz vierteljährlich blos
Fr. 1. 50, in's Ausland (Porto inbegriffen) Fr. 2. 20.

Complete Jahrgänge 1888 u. 1889

der „Schweizer Frauen-Zeitung",
in schönem Einband mit Silberdruck

à Fr. 7. —.

„Für die junge Welt"
reich illustrirte Jugendschrift in 12 Heften,

gebunden mit Golddruck a Fr. 2.

Eleg-ante
Einbanddecken

für jeden Jahrgang passend
und auch während des Jahres als Sammel¬

mappe dienend, für die

Schweizer Frauen-Zeitung à'Fr. 2.20

„Für die junge Welt" à Fr, -, 70

Betttisch- & Kinderpult-Fabrik

Schaffhausen.
Prospekte gratis und franko.

jR!rar^^rôi^^roiro]roiioiioJEi^Eif^ioji^tpiioj^ïMtoiioi|otr5iiîoïioiioTyôig|^

— Spezialgeschäft —-
für Kinderhandarbeiten tmd
Beschäftigungsmittel, der echten PrSbel'sehen

Spielgaben und belehrenden Unter¬
haltungsspiele etc.

Auswahlsendungen und Cataloge
stehen zu Diensten.

Schreibmaterialien
Schulartikel

Gratulationskarten und
Bilder

Bilderbücher und stets neue

Spiele
Parfümerien

Bilderbogen etc. etc.

empfiehlt

A. HungerMihler — St. (lallen.

A G

Ä U

Der äor Leà6Î?i6i' ?iM6Q-?!6ÎwiiZ
i>l. 1iü1in'8el>e knelntiuâvrei in 8t. (ziîtllvo)

empüeklt aïs villkommsns kesodenks à' lisks ^ngsìiôriAs in àsr Dsimnt
nnâ in à Drsmâsi

vie „8àiAr kmMMlliiZ^ Blätter à lien käu sliclisn
lîrsis, DrZnn Inr àis Inter-
essen àsr Drnuenvelt, Dr-

sedeint n-oolieutlielr sinmnl un<I kostet sammt cler illustrirten Beilage „Ipiìli-
tl»« >>i»><^>^ VV.lt' Iranko ànroli àis Zan^e 3oiivsÌ2 visrtsIMKrüoü Klos
Dr. 1. 60, iii's àslanà (Dorto inksAriilen) Dr. 2. 2N.

emM MAO M u. M
àsr „Sok^si^sr Dransn-ZIsitnng",

in sekönsm Dinbancl mit Lilkerclrnok
à Dr. 7. —.

.Für à junge Welt"
reicd illustrirte iuzellàsedrilt in iZ llkkà>

Avìmnàen mit doiààrnok àDr. 2.

Inr ^jeàsn àlirZanA passend
nnd aneli rvalirend des dalrres aïs Lâllisl-

Mâxxs dienend, Inr clis

8eàk>z<!r t'l-guvii-IkituiiK àK, 8. M

„piit tliv MZk U«It" à-. 70

KMàà K MàMMM
?DOSpskì6 Ni'Äiis unâ àrilcO.

— Zps^islNSSLtiâtì —-
tur ûiliàsrlianàÂrdêitôQ unâZssekâk-
tîZuuZsmittel, àsr eeüten?rôdsl'2àsll

gxisIZàn unà bsletirenàen Unter-
iiÄltnnZeexisIs à

^uswàlsenànAen nnâ OstsIoZe
stsken ?u Diensten.

Sodreidins.tsris.IisQ
Sednlartikel

Vrg.tu1s.tioQskg.rten un à

Silàsr
Lilàsrdnoder unà stets neue

Spiels
Varkninerisn

Siläerdoxen eto eto.

emxöslrlt

ì. ÜMMikiililvr — 8t. Kàii.
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